
Ñîáðàíèå çàêîíîäàòåëüñòâà Ðåñïóáëèêè Óçáåêèñòàí ñîñòîèò èç 
ïÿòè ðàçäåëîâ:

â ïåðâîì ðàçäåëå ïóáëèêóþòñÿ çàêîíû Ðåñïóáëèêè Óçáåêèñòàí è 
ïîñòàíîâëåíèÿ ïàëàò Îëèé Ìàæëèñà Ðåñïóáëèêè Óçáåêèñòàí;

âî âòîðîì ðàçäåëå ïóáëèêóþòñÿ óêàçû è ïîñòàíîâëåíèÿ 
Ïðåçèäåíòà Ðåñïóáëèêè Óçáåêèñòàí;

â òðåòüåì ðàçäåëå ïóáëèêóþòñÿ ïîñòàíîâëåíèÿ Êàáèíåòà 
Ìèíèñòðîâ Ðåñïóáëèêè Óçáåêèñòàí;

â ÷åòâåðòîì ðàçäåëå ïóáëèêóþòñÿ ðåøåíèÿ Êîíñòèòóöèîííîãî 
ñóäà Ðåñïóáëèêè Óçáåêèñòàí;

â ïÿòîì ðàçäåëå ïóáëèêóþòñÿ íîðìàòèâíî-ïðàâîâûå àêòû 
ìèíèñòåðñòâ, ãîñóäàðñòâåííûõ êîìèòåòîâ è âåäîìñòâ, çàðåãèñòðè-
ðîâàííûå Ìèíèñòåðñòâîì þñòèöèè Ðåñïóáëèêè Óçáåêèñòàí.
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ÐÀÇÄÅË ÏÅÐÂЫЙ

ЗАКОН РЕÑПУБЛИКИ УЗБЕКИÑТАН

64 Î ãарантиях защиты вклаäîв в банках*

     Принят Законодательной палатой 
     18 октября 2024 года

     Одобрен Ñенатом 24 января 2025 года 

Глава 1. Îбщие пîлîжения

Ñтатья 1. Цель настîящеãî Çакîна

Целью	настоящего	Закона	является	регулирование	отношений	в	области	
гарантирования вкладов физических лиц, в том числе индивидуальных пред-
принимателей,	а	также	юридических	лиц	в	банках.

Ñтатья 2. Çакîнîäательствî î ãарантиях защиты вклаäîв в бан-
ках

Законодательство о гарантиях защиты вкладов в банках состоит из нас-
тоящего Закона и иных актов законодательства.

Если международным договором Республики Узбекистан установлены 
иные правила, чем те, которые предусмотрены законодательством Республи-
ки	Узбекистан	о	гарантиях	защиты	вкладов	в	банках,	то	применяются	прави-
ла международного договора.

Ñтатья 3. Îснîвные пîнятия

В	настоящем	Законе	применяются	следующие	основные	понятия:
банк-аãент —	банк,	отобранный	Агентством	по	гарантированию	вкла-

дов для выплаты компенсации по гарантированным вкладам;
взнîсы — денежные средства, подлежащие уплате банками в Фонд га-

рантирования вкладов в виде единовременных, календарных и специальных 
взносов;

îбъект ãарантирîвания — денежные средства вкладчика в банке, га-
рантируемые в соответствии с настоящим Законом;

ãарантирîванный вклаä — объект гарантирования или его часть, по 
которым выплачивается компенсация по гарантированным вкладам;

кîмпенсация пî ãарантирîванным вклаäам (далее — компенса-
ция)	—	денежные	средства,	выплачиваемые	Агентством	по	гарантированию	
вкладов при наступлении гарантийного случая;
___________________

* Настоящий Закон опубликован в «Национальной базе данных законодательства»   
19 февраля 2025 г.
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ãарантийный случай —	положение,	возникающее	в	результате	при-
нятия Центральным банком Республики Узбекистан (далее — Центральный 
банк) решения об отзыве лицензии на право осуществления банковской дея-
тельности и принудительной ликвидации банка;

Фîнä ãарантирîвания вклаäîв (далее — Фонд) — совокупность 
отдельно	выделенных	средств,	управляемая	Агентством	по	гарантированию	
вкладов в порядке, предусмотренном настоящим Законом;

вклаäчик —	физическое	или	юридическое	лицо,	заключившее	с	банком	
договор банковского вклада или договор банковского счета, либо лицо, в 
пользу которого внесен вклад.

Глава 2. Ïравîвîй статус Àãентства пî ãарантирîванию  
вклаäîв, äеятельнîсть и управление им

Ñтатья 4. Îбщие пîлîжения î äеятельнîсти Àãентства пî ãаран-
тирîванию вклаäîв

Агентство	по	гарантированию	вкладов	(далее	—	Агентство)	является	го-
сударственным учреждением, которое считается уполномоченным органом в 
области гарантирования защиты вкладов в банках.

Основными	задачами	Агентства	являются:
управление Фондом;
выплата за счет средств Фонда компенсаций в соответствии с настоящим 

Законом;
использование средств Фонда и фонда санации при санации банка;
защита	интересов	вкладчиков,	являющихся	владельцами	объектов	гаран-

тирования;
повышение общественного доверия к банковской системе и обеспечение 

стабильности банковской системы.
Агентство является независимым при осуществлении своих полномочий.
Агентство открывает счета в Центральном банке для хранения средств 

Фонда и средств фонда санации, а также в коммерческом банке для осущест-
вления операционной деятельности Агентства.

Агентство не может заниматься оказанием финансовой помощи и благо-
творительной	деятельностью,	а	также	выступать	учредителем	юридических	
лиц,	за	исключением	случаев,	предусмотренных	законом.

Государственным	органам	и	их	должностным	лицам,	а	также	юридиче-
ским лицам, в том числе банкам, запрещается вмешиваться в деятельность 
Агентства,	за	исключением	случаев,	предусмотренных	настоящим	Законом.

Акты	 законодательства,	 определяющие	 порядок	 создания	 (реорганиза-
ции) государственных учреждений, осуществления и прекращения их дея-
тельности,	распространяются	на	деятельность	Агентства	в	части,	не	противо-
речащей настоящему Закону.

Ñтатья 5. Ïрава Àãентства

Агентство	вправе:
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требовать от банков своевременной и полной уплаты взносов, предусмо-
тренных в части первой статьи 17 настоящего Закона;

запрашивать	у	банков	в	любое	время	сведения	об	объектах	гарантиро-
вания	в	обезличенном	виде,	в	том	числе	информацию	для	определения	сумм	
объектов	 гарантирования	и	 гарантированных	вкладов,	необходимую	Агент-
ству для выполнения своих обязанностей, а также требовать разъяснения по 
полученной информации;

запрашивать	у	Центрального	банка	сведения	и	информацию,	необходи-
мые Агентству для выполнения своих обязанностей;

устанавливать уплату специальных взносов;
получать	займы	от	юридических	лиц,	а	также	гранты	и	иные	заемные	сред-

ства, предусмотренные настоящим Законом, в целях пополнения средств Фонда;
осуществлять	инвестиционную	деятельность	в	соответствии	с	настоящим	

Законом;
заключать	кредитные	договоры	с	Центральным	банком	для	обеспечения	

ликвидности в случае недостаточности средств Фонда под обеспечение, 
приемлемое для Центрального банка;

требовать от банков информирования общественности о системе гаран-
тирования вкладов;

направлять банкам предписания об устранении выявленных нарушений 
требований законодательства о гарантиях защиты вкладов в банках;

участвовать в инспектировании (проверках) банков, проводимых Цент-
ральным	банком,	в	части	соблюдения	банками	законодательства	о	гарантиях	
защиты вкладов в банках;

выбирать один или несколько банков для выполнения функции бан-
ка-агента при осуществлении процесса выплаты компенсаций;

запрашивать у ликвидатора банка, в котором наступил гарантийный слу-
чай	(далее	—	ликвидатор),	дополнительную	информацию	и	сведения,	в	том	
числе копии документов, если представленные ликвидатором информация и 
сведения недостаточны для осуществления мероприятий по выплате компен-
саций.

Агентство может иметь и иные права в соответствии с законодатель-
ством.

Ñтатья 6. Îбязаннîсти Àãентства

Агентство	обязано:
вести	реестр	банков,	участвующих	в	системе	гарантирования	вкладов;
устанавливать ставку календарного взноса;
осуществлять	 надзор	 за	 правильностью	 исчисления,	 своевременностью	

и полнотой перечисления взносов, подлежащих уплате банками в Фонд в 
соответствии с настоящим Законом;

использовать средства Фонда и средства фонда санации при санации 
банков;

регулярно, но не реже одного раза в три года оценивать размер гаранти-
рованного вклада и целевой размер средств Фонда;
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выплачивать компенсации в порядке, на условиях и в размерах, пре-
дусмотренных настоящим Законом, при наступлении гарантийного случая;

предоставить владельцам объектов гарантирования возможность озна-
комления	с	касающимися	их	сведениями	в	реестре,	предоставленном	Агент-
ству для выплаты компенсаций;

при наступлении гарантийного случая публиковать на своем официаль-
ном	веб-сайте	актуальную	информацию	о	процессе	выплаты	компенсаций,	а	
также	 по	 запросам	 вкладчиков	 предоставлять	 информацию	 об	 их	 требова-
ниях;

информировать общественность о системе гарантирования вкладов в 
соот ветствии с требованиями настоящего Закона;

уведомлять Центральный банк о нарушении банками обязательств, пре-
дусмотренных статьей 15 настоящего Закона;

использовать	информацию	о	банках	и	их	вкладчиках,	ставшую	известной	
в	процессе	выполнения	своих	обязанностей,	исключительно	в	целях	выпол-
нения возложенных на Агентство задач;

обеспечивать сохранность и конфиденциальность сведений, в том числе 
составляющих	банковскую	или	коммерческую	тайну	либо	иную	охраняемую	
законом тайну, которые стали известны ему в процессе выполнения своих 
обязанностей или были предоставлены в соответствии с настоящим Законом;

вести раздельный учет средств Фонда и средств фонда санации.
Агентство может нести и иные обязанности в соответствии с законода-

тельством.

Ñтатья 7. Îрãаны управления Àãентства

Органами	управления	Агентства	являются	наблюдательный	совет	Агент-
ства (далее — Ñовет) и генеральный директор Агентства (далее — генераль-
ный директор).

Ñтатья 8. Ñîвет

Высшим органом управления Агентства является Ñовет.
Ñовет состоит из пяти членов, в состав которого входят председатель 

Центрального банка, заместитель министра экономики и финансов Респуб-
лики	Узбекистан,	 а	 также	по	 одному	представителю	Кабинета	Министров	
Рес публики Узбекистан и Ассоциации банков Узбекистана, назначенные 
соот ветственно данным государственным органом и организацией, и незави-
симый член, назначаемый Центральным банком.

Государственные органы и организация, указанные в части второй нас-
тоящей	статьи,	уведомляют	Агентство	в	течение	пяти	рабочих	дней	со	дня	
назначения членов Ñовета.

Председателем Ñовета является председатель Центрального банка. 
Замес титель председателя избирается из числа членов Ñовета.

Ñрок полномочий членов Ñовета составляет пять лет со дня их назначе-
ния,	за	исключением	председателя	Совета.	Члены	Совета	могут	быть	назна-
чены повторно.
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Членам	Совета	выплачивается	вознаграждение	в	соответствии	с	законо-
дательством.

Член	Совета,	 срок	полномочий	которого	истек,	 продолжает	выполнять	
свои обязанности до назначения нового члена Ñовета.

Члены	Совета	независимо	от	интересов	государственных	органов	или	ор-
ганизации, выдвинувших их кандидатуру в качестве представителя в Ñовете, 
обязаны беспристрастно выполнять обязанности.

Ñтатья 9. Òребîвания к членам Ñîвета

Членом	Совета	может	быть	назначено	лицо:
проживающее	в	Республике	Узбекистан;
соответствующее	требованиям	к	деловой	репутации;
имеющее	высшее	экономическое	или	юридическое	образование,	стаж	ра-

боты не менее пяти лет на руководящих должностях в финансово-банковской 
или правовой сфере.

Требования	к	деловой	репутации	включают:
отсутствие непогашенной или неснятой судимости за преступления в 

сфере экономики, или преступления против порядка управления либо прес-
тупления, связанные с легализацией доходов, полученных от преступной дея-
тельности, финансированием терроризма и финансированием распростране-
ния оружия массового уничтожения;

отсутствие	 документов,	 подтверждающих	 причастность	 к	 совершению	
действия	и	(или)	бездействию,	которые	привели	к	ухудшению	финансового	
состояния	или	банкротству,	или	к	прекращению	осуществления	деятельнос-
ти финансовой (кредитной) организации.

Членом	Совета	не	может	быть:
работник банка;
лицо,	прямо	или	косвенно	владеющее	долей	в	уставном	капитале	бан-

ка в размере более пяти процентов, или бенефициарный собственник та-
кой доли;

близкий	 родственник	 члена	 правления	 банка,	 ключевого	 персонала	 и	
лиц, указанных в абзаце третьем настоящей части;

близкий родственник членов Ñовета и генерального директора;
лицо, занимаемая должность которого при исполнении обязанностей в 

качестве члена Ñовета может привести к конфликту интересов.

Ñтатья 10. Ïîлнîмîчия Ñîвета

Совет:
осуществляет	общее	руководство	деятельностью	Агентства;
утверждает устав Агентства, кодекс этики, нормативные документы, ре-

гулирующие	деятельность	Агентства,	а	также	вносимые	изменения	и	допол-
нения к ним;

утверждает правила закупки товаров и услуг, планирования действий 
в чрезвычайных ситуациях, а также вносимые изменения и дополнения к 
ним;
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утверждает стратегические и годовые планы Агентства и осуществляет 
контроль за их исполнением;

утверждает	 организационную	 структуру	 и	 штатное	 расписание	 Агент-
ства;

утверждает	годовой	бюджет	Агентства	и	изменения	к	нему,	финансовую	
отчетность, годовой отчет и другие отчеты;

назначает на должность и освобождает от должности генерального ди-
ректора,	осуществляет	контроль	за	его	деятельностью;

утверждает систему оплаты труда работников Агентства, в том числе 
генерального директора;

устанавливает ставку календарного взноса путем утверждения единой 
ставки для всех банков и (или) ставок, определяемых исходя из профиля 
рисков банков;

принимает решение об установлении специального взноса, в том числе 
устанавливает размер специального взноса и условия его уплаты;

утверждает методику проведения оценки достаточности целевого разме-
ра средств Фонда, размера гарантированных вкладов и определения депозит-
ной базы банка, а также регулярно оценивает целевой размер средств Фонда 
и размер гарантированного вклада в соответствии с ней;

принимает решение о выплате компенсаций на условиях и в размерах, 
предусмотренных настоящим Законом, при наступлении гарантийного случая 
и организует их выплату;

принимает решение об использовании средств Фонда и средств фонда 
санации при санации банков;

организует работу службы внутреннего контроля и внутреннего аудита 
в Агентстве;

утверждает критерии отбора аудиторской организации для проведения 
обязательной ежегодной аудиторской проверки и принимает решение об 
определении аудиторской организации;

принимает решение о наличии фактического или возможного дефицита 
средств фонда;

утверждает политику инвестирования средств Фонда;
утверждает	стратегию	информирования	общественности	о	системе	гаран-

тирования вкладов;
принимает	решение	о	привлечении	бюджетной	ссуды	за	счет	средств	Го-

сударственного	бюджета	Республики	Узбекистан	или	кредита	от	Централь-
ного	банка,	а	также	заемных	средств	от	юридических	лиц,	предусмотренных	
настоящим Законом, при возникновении дефицита средств Фонда;

принимает решение об участии и членстве в международных организа-
циях,	 связанных	 с	 деятельностью	 Агентства,	 о	 заключении	 с	 ними	 согла-
шений о сотрудничестве по обмену информацией в сфере гарантирования 
вкладов;

уведомляет о прекращении полномочий члена Ñовета государственный 
орган	или	организацию,	назначившую	члена	Совета,	при	возникновении	ос-
нований для прекращения полномочий члена Ñовета.
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Ñовет может осуществлять и иные полномочия в соответствии с законо-
дательством.

Ñтатья 11. Çасеäания Ñîвета

Очередные заседания Ñовета проводятся в соответствии с годовым гра-
фиком не реже одного раза в квартал. Годовой график утверждается предсе-
дателем	Совета	не	позднее	31	декабря	каждого	года.

Очередные	заседания	Совета	созываются	председателем	Совета.
Внеочередные	заседания	могут	созываться	в	любое	время	председателем	

Ñовета, двумя членами Ñовета или генеральным директором.
Заседание Ñовета правомочно при участии в нем не менее трех членов 

Ñовета.
Решения	Совета	 принимаются	 простым	 большинством	 голосов	 присут-

ствующих	 членов.	 В	 случае	 равенства	 голосов	 решающим	 является	 голос	
председательствующего.

На заседаниях Ñовета председательствует председатель Ñовета, а в его 
отсутствие — заместитель председателя Ñовета. В случае отсутствия пред-
седателя	Совета	и	его	заместителя	члены	Совета,	присутствующие	на	засе-
дании	Совета,	выбирают	одного	члена	Совета	для	осуществления	функций	
председательствующего	на	заседании	Совета.

Заседания Ñовета проводятся при непосредственном участии членов Ñо-
вета,	в	исключительных	случаях	—	с	использованием	системы	видеоконфе-
ренцсвязи.

Протоколы	 заседаний	 Совета	 подписываются	 всеми	 присутствующими	
членами на заседании Ñовета.

Генеральный директор в случае отсутствия потенциального конфликта 
интересов может принимать участие в заседаниях Ñовета без права голоса.

Для представления мнения по рассматриваемым вопросам Ñовет может 
приглашать на заседания Ñовета третьих лиц, в том числе представителей 
банков, без права голоса и при условии принятия мер по защите конфиден-
циальной информации.

Порядок проведения заседаний Ñовета определяется Ñоветом.

Ñтатья 12. Ïрекращение пîлнîмîчий членîв Ñîвета

Основаниями	для	прекращения	полномочий	члена	Совета	являются:
истечение срока полномочий члена Ñовета;
отзыв члена Ñовета государственным органом или организацией, назна-

чившей его;
отсутствие члена Ñовета не менее чем на трех заседаниях в течение две-

надцати месяцев без уважительной причины;
наличие	вступившего	в	законную	силу	обвинительного	приговора	суда	о	

признании члена Ñовета виновным в совершении преступления;
возникновение	оснований,	подтверждающих	несоответствие	члена	Сове-

та требованиям, установленным статьей 9 настоящего Закона;
невозможность исполнения членом Ñовета своих обязанностей по сос-
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тоянию	 здоровья	 на	 основании	 заключения	 государственной	 медицинской	
комиссии;

существенное	нарушение	норм	кодекса	 этики,	 включая	неуведомление	
о конфликте интересов в соответствии с законодательством о конфликте 
интересов;

смерть члена Ñовета или объявление его умершим решением суда.
Председатель Ñовета вправе потребовать у государственных органов 

и организации, указанных в части второй статьи 8 настоящего Закона, 
назначить члена Ñовета, в том числе назначить члена Ñовета взамен чле-
на Ñовета, полномочия которого прекращены. При этом государственные 
органы	 и	 организация,	 назначающие	 членов	Совета,	 обязаны	 назначить	
члена Ñовета в течение семи рабочих дней со дня получения данного 
требования.

Ñтатья 13. Генеральный äиректîр

Генеральный директор несет ответственность за управление текущей де-
ятельностью	Агентства	и	управляет	им.

Генеральный директор назначается на должность и освобождается от 
должности Ñоветом.

Генеральный директор должен соответствовать требованиям, установлен-
ным в статье 9 настоящего Закона.

Генеральный директор назначается сроком на пять лет. Одно и то же 
лицо	может	назначаться	генеральным	директором	на	последующие	сроки	ис-
ходя из показателей эффективности работы.

Генеральный директор подотчетен Ñовету.
Права	и	обязанности	генерального	директора	регулируются	внутренними	

документами Агентства и трудовым договором.
Генеральный	директор:
несет ответственность за выполнение функций, возложенных на него 

нас тоящим Законом, а также действует на территории Республики Узбекис-
тан и за рубежом от имени Агентства без доверенности;

обеспечивает исполнение решений Ñовета;
осуществляет	контроль	за	своевременностью	и	полнотой	перечисления	

банками взносов, предусмотренных настоящим Законом;
организует выплату компенсаций;
управляет имуществом Агентства;
обеспечивает подготовку годового отчета и других отчетов Агентства;
заключает	сделки	от	имени	Агентства,	в	том	числе	трудовые	договоры;
обеспечивает проведение обязательной ежегодной аудиторской проверки 

Агентства;
уведомляет Центральный банк о случаях нарушения банками законода-

тельства о гарантиях защиты вкладов в банках;
выносит на обсуждение Ñовета вопросы, входящие в полномочия Ñовета.
Генеральный директор может нести и иные обязанности в соответствии 

с решениями Ñовета и трудовым договором.



Ст. 64 — 94 — № 8 (1184)

Ñîáðàíèå çàêîíîäàòåëüñòâà Ðåñïóáëèêè Óçáåêèñòàí, 2025 ã.

Глава 3. Ñистема ãарантирîвания вклаäîв. Óправление  
среäствами Фîнäа

Ñтатья 14. Ñистема ãарантирîвания вклаäîв и ее участники

Ñистемой гарантирования вкладов (далее — система гарантирования) 
является	 комплекс	мер,	 направленных	на	 государственную	 защиту	 прав	 и	
законных интересов вкладчиков посредством выплаты Агентством компенса-
ций вкладчикам при наступлении гарантийного случая.

В	системе	гарантирования	участвуют	Агентство,	банки	и	владельцы	объ-
ектов гарантирования.

Участие	в	системе	гарантирования	банка,	имеющего	лицензию	на	право	
осуществления банковской деятельности (далее — лицензия), является обя-
зательным.

Банк, в том числе микрофинансовый банк и промежуточный банк, соз-
данный в соответствии с законодательством, становится участником системы 
гарантирования с момента выдачи лицензии.

Участие банка в системе гарантирования прекращается в случае отзыва 
лицензии Центральным банком.

Ñтатья 15. Îбязательства банка, участвующеãî в системе ãаран-
тирîвания

Банк,	участвующий	в	системе	гарантирования,	обязан:
своевременно и в полном объеме уплачивать взносы, предусмотренные 

настоящим	Законом,	за	исключением	случаев,	предусмотренных	в	части	вто-
рой статьи 17 настоящего Закона;

предоставлять	Агентству	сведения,	подтверждающие	правильность	расче-
тов по уплаченным взносам, по форме, установленной Центральным банком;

предоставлять	 по	 запросу	 вкладчика	 информацию	 об	 участии	 банка	 в	
системе гарантирования, о размерах компенсации, выплачиваемой в соответ-
ствии с законодательством, и порядке ее уплаты;

иметь точные и достоверные данные о вкладчиках и об объектах гаран-
тирования;

предоставлять по запросу Агентства в обезличенном виде сведения об 
объектах гарантирования в порядке, установленном Центральным банком;

предоставлять Агентству для выполнения своих обязанностей, в соответ-
ствии с законодательством, возможность доступа к другим информационным 
ресурсам, а также к первичным учетным документам банка;

информировать общественность о системе гарантирования;
уведомлять вкладчиков о принятом общим собранием акционеров реше-

нии о добровольной ликвидации банка.
Банк может нести и иные обязанности в соответствии с законодатель-

ством.

Ñтатья 16. Фîрмирîвание среäств Фîнäа

Источниками	средств	Фонда	являются:
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единовременные, календарные и специальные взносы банков;
пени	за	несвоевременную	и	(или)	неполную	уплату	взносов;
средства, полученные от удовлетворения прав требования Агентства к 

ликвидируемому банку;
доходы, полученные от инвестирования временно свободных средств 

Фонда;
займы	юридических	лиц,	в	том	числе	международных	финансовых	инсти-

тутов, гранты, пожертвования, а также иные заемные средства, привлечен-
ные в соответствии с настоящим Законом;

другие источники, не запрещенные законодательством.
Целевой размер средств Фонда устанавливается на уровне пяти про-

центов от общей суммы объектов гарантирования в банках. Данный размер 
рассчитывается как отношение средств Фонда, в том числе инвестированных 
средств,	к	депозитной	базе	всех	банков	по	состоянию	на	последний	день	каж-
дого квартала. При этом в средствах Фонда не учитывается сумма кредита и 
заемных средств, привлеченных Агентством.

В случае, когда размер средств Фонда превышает целевой размер, установ-
ленный	частью	второй	настоящей	статьи,	и	в	течение	более	двух	лет	подряд	
сохраняется на уровне выше целевого размера средств Фонда, Ñовет может при-
нять решение о снижении ставки календарного взноса до уровня, достаточного 
для полного покрытия административных и операционных расходов Агентства.

В случае, когда размер средств Фонда станет меньше целевого размера, 
установленного в части второй настоящей статьи, Ñовет должен пересмо-
треть размер ставки календарного взноса.

На средства Фонда не может быть наложен арест, обращено взыскание 
на эти средства или осуществлено их удержание.

Ñтатья 17. Âзнîсы, уплачиваемые в Фîнä

Банки	уплачивают	в	Фонд	единовременный,	календарный	и	специальный	
взносы.

Промежуточный банк освобождается от уплаты единовременного взноса, 
а также календарных и специальных взносов в течение шести месяцев с даты 
выдачи ему лицензии. Освобождение от уплаты данных взносов не отме-
няет	обязательство	промежуточного	банка	соблюдать	требования,	предусмот-
ренные	настоящим	Законом,	включая	обязанность	представлять	сведения	в	
Агентство, а также обязательство Агентства по выплате компенсаций по га-
рантированным вкладам, находящимся в промежуточном банке, в случае нас-
тупления гарантийного случая.

Взносы	в	Фонд	уплачиваются	в	национальной	валюте	Республики	Узбе-
кистан. Ñумма уплаченных взносов относится на расходы банков и подлежит 
вычету при определении налоговой базы.

Взносы и иные платежи, подлежащие уплате банком в соответствии с 
настоящим	Законом,	начисляются	до	дня	отзыва	лицензии	банка	и	должны	
быть	 уплачены	 Агентству	 независимо	 от	 исключения	 данного	 банка	 из	
реестра	банков,	участвующих	в	системе	гарантирования	вкладов.
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Ñтатья 18. Åäинîвременный взнîс

Под	единовременным	взносом	понимаются	денежные	средства,	первично	
уплачиваемые	в	Фонд	вновь	созданным	банком,	за	исключением	промежуточ-
ного банка и банка, созданного путем реорганизации.

Единовременный взнос банка составляет 0,1 процента от минимального 
размера уставного капитала банка, установленного законодательством.

Единовременный взнос должен быть уплачен банком в течение десяти 
рабочих дней со дня выдачи лицензии.

Ñтатья 19. Êаленäарный взнîс

Под	 календарным	взносом	понимаются	 денежные	 средства,	 уплачивае-
мые банком в Фонд ежеквартально.

Календарный взнос должен быть уплачен не позднее 15 числа месяца, 
следующего	за	отчетным	кварталом.

Расчет суммы календарного взноса производится путем умножения ставки 
календарного взноса, установленного Ñоветом, на сумму депозитной базы банка.

Ñтавка календарного взноса не может превышать 0,5 процента за квар-
тал.	Ставка	календарного	взноса	устанавливается	ежегодно	не	позднее	30	ок-
тября.

Порядок определения депозитной базы банка устанавливается Ñоветом.
В случае если Ñовет утвердил ставку календарного взноса в зависимости 

от профиля риска банков, то оценка профиля рисков банков осуществляется 
на основе методики, утвержденной Ñоветом, или на основе классификации 
рисков, предоставленной Центральным банком. Оценка профиля рисков бан-
ков,	указанная	в	данной	части,	не	подлежит	разглашению,	за	исключением	
информации о группах профиля рисков. Агентство сообщает об оценке про-
филя рисков банка данному банку и Центральному банку.

Информация об утвержденной ставке календарного взноса предостав-
ляется Агентством банкам и Центральному банку в течение пяти рабочих 
дней со дня утверждения ставки. В случае неутверждения Ñоветом ставки 
календарного взноса в срок, установленный в части четвертой настоящей 
статьи,	на	следующий	финансовый	год	применяется	действующая	ставка	ка-
лендарного взноса.

Приостановление Центральным банком права привлечения денежных 
средств во вклады или отзыв лицензии не освобождает банк от уплаты ка-
лендарного	взноса	за	соответствующий	квартал.

В случае отзыва лицензии календарный взнос за текущий квартал ис-
числяется пропорционально количеству дней, прошедших с начала данного 
квартала до даты отзыва лицензии.

В случае неуплаты или неполной уплаты банком в установленные сроки 
календарных	взносов	на	неуплаченную	сумму	начисляется	пеня	в	размере	
двойной основной ставки Центрального банка за каждый день просрочки 
независимо от других мер и санкций, которые могут быть применены Цент-
ральным банком в соответствии с законодательством.
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Ñумма излишне уплаченного календарного взноса за отчетный квартал 
подлежит зачету в счет предстоящего календарного взноса. В случае отзыва 
лицензии требования к ликвидируемому банку, перешедшие от вкладчиков 
к	Агентству	в	соответствии	с	настоящим	Законом,	уменьшаются	на	сумму	
излишне уплаченных взносов.

Ñтатья 20. Ñпециальный взнîс

Под	 специальным	взносом	понимаются	 денежные	 средства,	 уплачивае-
мые в Фонд дополнительно к календарному взносу.

Ñпециальный взнос устанавливается для устранения фактического или 
возможного дефицита средств Фонда и (или) для погашения заемных средств, 
привлеченных для выплаты компенсаций или применения инструментов са-
нации, а также достижения целевого размера средств Фонда в установлен-
ные сроки, после использования средств Фонда.

Ñпециальные взносы не могут использоваться для финансирования адми-
нистративных расходов Агентства.

Специальные	взносы	могут	быть	установлены	с	соблюдением	следующих	
условий:

в	течение	двенадцати	месяцев,	предшествующих	дате	принятия	решения	
об установлении специального взноса, данные взносы не взимались;

размер	 специального	 взноса	 банка,	 осуществляющего	 деятельность	 бо-
лее одного года со дня получения лицензии, пропорционален доле банка в 
совокупной	депозитной	базе	таких	банков	по	состоянию	на	последний	день	
квартала,	 предшествующего	 дате	 принятия	 решения	 об	 установлении	 спе-
циального взноса, и не превышает размер календарных взносов, которые 
банк	должен	был	уплатить	в	течение	двенадцати	месяцев,	предшествующих	
дате принятия решения об установлении специального взноса;

размер	специального	взноса	банка,	 осуществляющего	деятельность	ме-
нее одного года со дня получения лицензии, не превышает размер календар-
ных взносов, которые банк должен был уплатить до принятия решения об 
установлении специального взноса.

Решение Ñовета об установлении специального взноса подлежит сог-
ласованию	 с	 Центральным	 банком.	 При	 согласовании	 данного	 решения	
Центральный банк учитывает влияние уплаты специального взноса на фи-
нансовую	стабильность	Республики	Узбекистан	и	на	финансовое	положе-
ние банков.

Если Центральный банк решит, что уплата специального взноса может 
поставить под угрозу платежеспособность одного или нескольких банков, то 
Центральный банк может потребовать от Агентства предоставить данному 
банку (данным банкам) иной срок для уплаты специального взноса, не пре-
вышающий	шести	месяцев.	При	этом	Центральный	банк	должен	сообщить	
Агентству о принятом решении в течение десяти дней со дня получения ре-
шения Агентства об установлении специального взноса.

Агентство не позднее одного рабочего дня со дня согласования с Цент-
ральным банком решения Ñовета об установлении специального взноса уве-
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домляет банки и создаваемый специальный совет по финансовой стабильнос-
ти	с	указанием:

оснований установления специального взноса;
суммы, подлежащей уплате банком;
срока уплаты, который не может быть менее десяти дней со дня уведом-

ления банка (с учетом требований части шестой настоящей статьи).
Уплата специального взноса не освобождает банк от обязательства по 

уплате календарного взноса.

Ñтатья 21. Èспîльзîвание среäств Фîнäа

Средства	Фонда	используются	на	следующие	цели:
выплату компенсаций в соответствии с настоящим Законом;
финансирование применения инструментов санации банков;
финансирование операционных расходов, связанных с осуществлением 

процедур, предусмотренных абзацами вторым и третьим настоящей части, 
а	также	иных	операционных	расходов,	предусмотренных	бюджетом	Агент-
ства;

погашение кредитов и иных заемных средств, привлеченных Агентством 
в соответствии с настоящим Законом;

финансирование административных расходов Агентства, предусмотрен-
ных	его	бюджетом.

Агентство для финансирования применения инструментов санации бан-
ков	вправе	использовать	средства	Фонда	в	наименьшем	размере	из	следую-
щих:

в размере не более общей суммы гарантированных вкладов в санируемом 
банке;

в размере не более сорока процентов от остатка средств Фонда на дату 
принятия решения о санации банков.

Активы и имущественные права (требования), которые могут возникнуть 
у Агентства в будущем, могут быть внесены в залог в качестве обеспечения 
исполнения обязательств по средствам, привлекаемым в Фонд.

Активы и имущественные права (требования), которые могут возникнуть 
в будущем, предусмотренные в части третьей настоящей статьи, не могут 
использоваться в качестве обеспечения исполнения обязательств Агентства, 
не связанных с выплатой компенсаций, а также по обязательствам его работ-
ников и других лиц.

Ñтатья 22. Èнвестирîвание среäств Фîнäа

Инвестирование средств Фонда осуществляется в соответствии с инвес-
тиционной политикой.

Средства	Фонда	могут	быть	инвестированы	в	следующие	активы	с	низ-
ким уровнем риска, которые в течение семи рабочих дней могут быть возвра-
щены в виде денежных средств с незначительной потерей части их стоимос-
ти	или	без	потерь:

денежные средства и их эквиваленты;
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государственные ценные бумаги, выпущенные от имени Республики Уз-
бекистан, а также облигации Центрального банка;

ценные бумаги иностранных государств или центральных (националь-
ных)	банков,	имеющих	кредитный	рейтинг	международных	рейтинговых	ком-
паний,	перечень	и	оценка	которых	определяются	Советом	и	согласовываются	
с Центральным банком;

ценные бумаги, выпущенные международными финансовыми институ-
тами;

депозиты	Центрального	банка,	открытые	в	национальной	валюте	Респуб-
лики	Узбекистан	и	иностранных	валютах;

краткосрочные	депозиты	банков,	имеющих	рейтинг	рейтинговых	ком-
паний,	 перечень	 и	 оценка	 которых	 определяются	 Советом	 и	 согласовы-
ваются	с	Центральным	банком,	при	этом	размер	данных	инвестиций	не	
должен превышать двадцати процентов от общей суммы инвестированных 
средств;

ценные	бумаги,	выпущенные	организациями	по	рефинансированию	ипо-
теки;

иные	ликвидные	ценные	бумаги,	полностью	гарантированные	эмитента-
ми, указанными в абзацах третьем и четвертом настоящей части;

иные высоколиквидные активы, определенные Центральным банком в 
рамках	требований	к	управлению	ликвидностью	банков.

Агентство вправе использовать активы, предусмотренные в части второй 
настоящей статьи, в качестве обеспечения исполнения обязательств по кре-
диту, привлеченному у Центрального банка.

При разработке инвестиционной политики Ñовет должен учитывать по-
требности Агентства в ликвидности, поддержание ликвидности, безопасность 
активов, в которые могут быть инвестированы размещаемые средства Фонда, 
а также, что получение прибыли от инвестиционной деятельности, не являет-
ся	первостепенной	целью	Агентства.

В	инвестиционной	политике	Агентства	определяются	порядок	размеще-
ния, критерии, лимиты концентрации и сроки погашения активов, предусмот-
ренных в части второй настоящей статьи, в которые могут быть инвестиро-
ваны средства Фонда.

Агентство вправе открывать счета в Центральном банке в иностранных 
валютах	в	целях	обеспечения	конвертации	в	национальную	валюту	Респуб-
лики Узбекистан заемных средств, полученных от иностранных лиц, или 
средств	в	иностранной	валюте,	полученных	от	инвестирования	Агентством	
за пределами Республики Узбекистан.

Доходы Агентства, полученные от инвестирования средств Фонда, осво-
бождаются	от	налога	на	прибыль.

Ñтатья 23. Ïîкрытие äефицита среäств Фîнäа за счет бюäжет-
нîй ссуäы и (или) креäита Центральнîãî банка

В случае недостаточности средств для покрытия дефицита средств Фонда 
за счет специального взноса, а также привлеченных средств Агентство мо-
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жет	привлечь	бюджетную	ссуду	за	счет	средств	Государственного	бюджета	
Республики Узбекистан и (или) кредит от Центрального банка.

Центральный банк для обеспечения ликвидности вправе предоставить 
Агентству кредит с условием обеспечения исполнения обязательства, прием-
лемого для Центрального банка.

Условия	 бюджетной	 ссуды,	 выделяемой	 из	 Государственного	 бюдже-
та	 Республики	 Узбекистан,	 подлежат	 согласованию	 между	 Агентством	 и	
Минис	терством	 экономики	 и	 финансов	 Республики	 Узбекистан	 (далее	—	
Министерство	экономики	и	финансов)	и	утверждаются	решением	Кабинета	
Министров	Республики	Узбекистан.	После	вступления	в	силу	решения	Ка-
бинета	Министров	Республики	Узбекистан	 бюджетная	 ссуда	 должна	 быть	
выделена	Агентству	в	течение	пяти	рабочих	дней	со	дня	поступления	в	Ми-
нистерство экономики и финансов письменного запроса от Агентства.

Процентная	ставка	по	бюджетной	ссуде,	выделенной	из	Государственно-
го	бюджета	Республики	Узбекистан,	и	(или)	кредитам	Центрального	банка,	
предоставляемым Агентству для покрытия дефицита Фонда, не может быть 
выше процентной ставки по долговым инструментам с аналогичным сроком 
погашения, выпущенным от имени Республики Узбекистан и находящимся в 
обращении в Республике Узбекистан.

Как	 только	 рыночная	 конъюнктура	 станет	 благоприятной,	 Совет	 дол-
жен	 принять	 необходимые	 меры	 по	 сбору	 средств	 у	 банков	 и	 погашению	
бюджетной	 ссуды,	 выделенной	 из	 Государственного	 бюджета	 Республики	
Узбекистан, и (или) кредита Центрального банка путем увеличения ставки 
календарного взноса и установления специального взноса в соответствии с 
требованиями статей 19 и 20 настоящего Закона.

Агентство	 и	Министерство	 экономики	 и	 финансов	 должны	 заключить	
соглашение,	 устанавливающее	порядок	и	условия	привлечения	бюджетной	
ссуды, предусмотренной настоящей статьей.

Ñтатья 24. Îценка äîстатîчнîсти целевîãî размера среäств 
Фîнäа и размера ãарантирîваннîãî вклаäа

Агентство обязано проводить оценку достаточности целевого размера 
средств Фонда и размера гарантированного вклада не реже одного раза в три 
года.

Если	на	основе	оценки,	предусмотренной	частью	первой	настоящей	ста-
тьи, Агентство придет к выводу о необходимости изменения целевого разме-
ра средств Фонда и (или) размера гарантированного вклада, Ñовет вносит на 
рассмотрение в Центральный банк предложение об их изменении.

В случае согласия с результатами оценки, представленной Ñоветом, 
Цент	ральный	 банк	 вносит	 в	 Кабинет	 Министров	 Республики	 Узбекистан	
предложения	о	внесении	соответствующих	изменений	в	настоящий	Закон.

Методика	 проведения	 оценки	 достаточности	 целевого	 размера	 средств	
Фонда, размера гарантированного вклада и определения депозитной базы 
банка, разработанная Агентством и согласованная с Центральным банком, 
утверждается Ñоветом.
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Глава 4. Îбъекты ãарантирîвания, пîряäîк выплаты  
кîмпенсаций. Ïрава вклаäчикîв

Ñтатья 25. Îбъекты ãарантирîвания

Объектами	гарантирования	являются	вклады	физических	лиц,	в	том	чис-
ле	 индивидуальных	 предпринимателей,	 а	 также	юридических	 лиц,	 находя-
щиеся	в	банках	в	национальной	валюте	Республики	Узбекистан	и	иностран-
ной	 валюте,	 за	 исключением	 вкладов,	 предусмотренных	 в	 части	 третьей	
настоящей статьи.

При	определении	объекта	гарантирования	вкладом	считается:
остаток денежных средств, внесенных в банк в соответствии с договором 

банковского вклада или договором банковского счета, в том числе храня-
щиеся	на	отдельных	счетах	до	выполнения	соответствующих	условий	догово-
ра (услуга «эскроу»), а также удостоверенных сберегательным (депозитным) 
сертификатом;

остаток процентов по договору банковского вклада или договору банков-
ского счета, начисленных, но невыплаченных до наступления гарантийного 
случая, если их начисление предусмотрено данными договорами, а также 
остаток начисленных, но не выплаченных процентов, обусловленных в сбере-
гательном (депозитном) сертификате.

Объектом	гарантирования	не	являются:
вклады банков, небанковских кредитных организаций, лизинговых орга-

низаций, страховых организаций, инвестиционных и паевых фондов, а также 
иных	финансовых	организаций,	осуществляющих	деятельность	на	основании	
соответствующей	лицензии	или	разрешения	уполномоченного	органа	Респуб-
лики	Узбекистан	или	иностранного	 государства	или	осуществляющих	дея-
тельность в порядке уведомления уполномоченных органов;

вклады государственных организаций и предприятий, а также государ-
ственных органов Республики Узбекистан или иностранного государства;

вклады	связанных	лиц	с	банком,	за	исключением	вкладов	членов	правле-
ния	и	ключевого	персонала	банка,	размер	которых	не	превышает	заработную	
плату и приравненные к ней платежи за последние три месяца;

вклады в дочерних банках или филиалах банка, открытых за границей;
денежные средства, накопленные на индивидуальных накопительных 

пенсионных счетах;
денежные средства, полученные от деятельности, связанной с легализа-

цией доходов, полученных от преступной деятельности, финансированием 
терроризма и финансированием распространения оружия массового уничто-
жения,	что	подтверждено	вступившим	в	законную	силу	решением	суда.

Не	считаются	вкладами:
акции	и	иные	инструменты,	включенные	в	регулятивный	капитал	банка	в	

соответствии с законодательством о банках и банковской деятельности;
долговые ценные бумаги (обеспеченные и необеспеченные облигации, 

простые векселя), выпущенные банком;
субординированные долговые обязательства банка;
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денежные средства, находящиеся на хранении в сейфах банка;
право	требования,	возникающее	по	производным	финансовым	инструмен-

там,	включая	фьючерсы,	форвардные	контракты,	свопы	и	опционы,	выпущен-
ные банком;

право	требования,	возникающее	в	связи	с	деятельностью	банка	по	дове-
рительному	управлению	имуществом.

Ñтатья 26. Ðазмер кîмпенсации

Размер компенсации, выплачиваемый одному вкладчику в одном банке, 
составляет:

полный объем остатка объекта гарантирования, если его размер состав-
ляет двести миллионов сумов или менее;

двести миллионов сумов, если остаток объекта гарантирования состав-
ляет более двухсот миллионов сумов.

В случае, когда вкладчик в одном банке имеет несколько объектов га-
рантирования,	 независимо	 от	 размера	и	 валюты	объектов	 гарантирования,	
общая сумма выплачиваемой компенсации по данным объектам не должна 
превышать	размер,	указанный	в	части	первой	настоящей	статьи,	за	исключе-
нием	случаев,	предусмотренных	частью	второй	статьи	28	настоящего	Закона.

Ñтатья 27. Îбщие принципы выплаты кîмпенсаций

С	даты	наступления	гарантийного	случая	у	вкладчиков,	являющихся	вла-
дельцами объектов гарантирования, возникает право требования к Агентству 
по	выплате	компенсаций	в	сумме,	не	превышающей	размер	гарантированного	
вклада,	а	у	Агентства	перед	вкладчиками,	являющимися	владельцами	объек-
тов гарантирования, возникает обязательство по выплате компенсаций.

Ñумма компенсации рассчитывается на дату наступления гарантийного 
случая и выплачивается Агентством в соответствии с реестром, предостав-
ляемым	ликвидатором	в	соответствии	с	частью	второй	статьи	29	настоящего	
Закона. При этом если вкладчик имеет обязательство перед банком, то сумма 
компенсации определяется как разница между гарантированным вкладом (га-
рантированными вкладами) и обязательством (обязательствами) вкладчика 
перед этим банком, по которым наступил срок исполнения.

Если договором банковского вклада или договором банковского счета не 
предусмотрено	иное,	компенсация	выплачивается	следующим	лицам:

вкладчикам, в том числе несовершеннолетним в возрасте от четырнадца-
ти до восемнадцати лет;

третьим лицам, если вклад внесен в пользу третьих лиц, в том числе не-
совершеннолетних в возрасте от четырнадцати до восемнадцати лет;

законным представителям или с согласия законных представителей несо-
вершеннолетним лицам, если вклад внесен в пользу третьих лиц, не достиг-
ших четырнадцати лет.

Если объект гарантирования внесен в залог в качестве обеспечения ис-
полнения обязательств вкладчика или третьего лица перед ликвидируемым 
банком	или	третьим	лицом,	то	компенсация:
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выплачивается вкладчику, в случае прекращения (исполнения) принято-
го заемщиком обязательства на дату наступления гарантийного случая или 
в течение срока, установленного для выплаты компенсаций банком-агентом;

перечисляется на счет вкладчика, открытый в другом банке в качестве 
обеспечения обязательства, в случае непрекращения (неисполнения) обяза-
тельства.

Если на дату наступления гарантийного случая объект гарантирования 
внесен в залог в качестве обеспечения исполнения обязательства вкладчика 
перед ликвидируемым банком и его сумма достаточна только для исполне-
ния данного обязательства, то объект гарантирования направляется в зачет 
обязательства.

Компенсация	по	гарантированному	вкладу	в	иностранной	валюте	выпла-
чивается	в	национальной	валюте	Республики	Узбекистан	по	курсу	Централь-
ного банка на дату наступления гарантийного случая.

При выплате вкладчику компенсации по нескольким гарантированным 
вкладам	в	совокупности,	превышающей	размер,	указанный	в	части	первой	
статьи 26 настоящего Закона, то компенсация считается выплаченной по 
каждому из вкладов пропорционально их доле в общей сумме вкладов в лик-
видируемом банке.

Компенсации	выплачиваются	наследникам	и	правопреемникам	или	упол-
номоченным ими представителям при предоставлении всех необходимых до-
кументов,	подтверждающих	право	наследования	или	правопреемства	в	соот-
ветствии с законодательством.

Компенсации,	выплачиваемые	на	основании	настоящего	Закона,	считают-
ся денежными средствами, возвращаемыми по договору банковского вклада 
и (или) по договору банковского счета банком, находящимся в процессе лик-
видации.

Ñтатья 28. Äîпîлнительная кîмпенсация

В	случаях,	предусмотренных	настоящей	статьей,	вкладчик,	являющийся	
владельцем объекта гарантирования, имеет право на получение дополнитель-
ной компенсации.

Дополнительной	 компенсацией	 являются	 денежные	 средства,	 дополни-
тельно выплачиваемые при наступлении гарантийного случая вкладчику, 
являющемуся	владельцем	объекта	гарантирования,	по	объектам	гарантиро-
вания, полученным по праву наследования, или в течение шести месяцев со 
дня реорганизации банка в форме слияния или присоединения.

В случае реорганизации банка в форме слияния или присоединения до-
полнительная компенсация выплачивается по объектам гарантирования в 
каждом из банков, участвовавших в реорганизации. При этом при наличии 
нескольких	объектов	гарантирования	в	банке,	участвующем	в	реорганизации,	
к выплачиваемой по ним дополнительной компенсации применяется метод, 
предусмотренный	частью	седьмой	статьи	27	настоящего	Закона.

Банк, ставший правопреемником в результате реорганизации в форме 
слияния или присоединения, в течение пяти дней со дня завершения реор-
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ганизации	 уведомляет	 вкладчиков,	 имеющих	право	 на	 получение	 дополни-
тельной компенсации, и Агентство о дате истечения срока действия права на 
получение дополнительной компенсации.

Вкладчики,	имеющие	право	на	получение	дополнительной	компенсации,	
в течение шести месяцев вправе досрочно изъять часть объекта гарантирова-
ния,	превышающую	размер	гарантированного	вклада,	а	также	начисленные,	
но невыплаченные проценты. При этом плата за досрочное получение вклада 
и процентов не взимается.

Ñтатья 29. Ïîряäîк выплаты кîмпенсаций

Ликвидатор обязан содействовать Агентству в подготовке процесса вы-
платы	компенсаций,	предоставлять	ему	необходимую	и	запрашиваемую	им	
информацию	и	сведения	для	выполнения	своих	обязанностей.

Ликвидатор в течение десяти рабочих дней с даты наступления гарантий-
ного	случая	обязан	представить	в	Агентство:

реестр	вкладчиков	и	объектов	гарантирования	и	информацию	о	требова-
ниях ликвидируемого банка к вкладчикам;

сведения	 о	 суммах,	 причитающихся	 владельцам	 объектов	 гарантирова-
ния, в том числе об объектах гарантирования, которые предоставлены в ка-
честве	обеспечения,	находятся	под	арестом,	являются	предметом	судебного	
спора или внесены в пользу третьих лиц;

информацию	о	филиальной	сети	ликвидируемого	банка.	Форма	реестра,	
сведений и информации, предоставляемых в соответствии с настоящей 
частью,	устанавливается	Центральным	банком.

В случае изменения реестра, сведений или информации, предусмотрен-
ных в части второй настоящей статьи, ликвидатор предоставляет его (их) 
заново с учетом изменений.

Агентство в течение двух рабочих дней со дня получения от ликвида-
тора реестра, сведений и информации, указанных в части второй настоя-
щей	статьи:

1) публикует в средствах массовой информации и на своем официальном 
веб-сайте	информацию	о	наступлении	гарантийного	случая,	которая	должна	
содержать:

сроки, место и способ выплаты компенсаций;
условия, которые должны быть выполнены вкладчиками для получения 

компенсаций;
2)	предоставляет	вкладчикам	возможность	ознакомления	с	касающимися	

их сведениями в реестре, предоставленном Агентству для выплаты компен-
саций.

Агентство	обязано	обеспечить	доступ	к	получению	компенсаций	не	ме-
нее	трем	четвертям	вкладчиков	ликвидируемого	банка:

в течение двадцати рабочих дней с даты наступления гарантийного слу-
чая — начиная с 1 января 2025 года;

в течение пятнадцати рабочих дней с даты наступления гарантийного 
случая — начиная с 1 января 2026 года;
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в течение семи рабочих дней с даты наступления гарантийного случая — 
начиная с 1 января 2027 года.

В случае, предусмотренном абзацем третьим части пятой настоящей 
статьи, ликвидатор представляет в Агентство реестр, сведения и информа-
цию,	предусмотренные	частью	второй	настоящей	статьи,	в	течение	восьми	
рабочих дней, а Агентство осуществляет мероприятия, предусмотренные 
частью	четвертой	настоящей	статьи,	в	течение	двух	рабочих	дней.

В случае, предусмотренном абзацем четвертым части пятой настоящей 
статьи, ликвидатор представляет в Агентство реестр, сведения и информа-
цию,	предусмотренные	частью	второй	настоящей	статьи,	в	течение	трех	рабо-
чих	дней,	а	Агентство	осуществляет	мероприятия,	предусмотренные	частью	
четвертой настоящей статьи, в течение одного рабочего дня.

Компенсации могут быть выплачены через банк-агент, перечислены на 
счет вкладчика (получателя), открытый в другом банке, или выплачены ины-
ми способами, определенными Ñоветом.

Для	 выполнения	 функций	 банка-агента	 Агентство	 по	 согласованию	 с	
Центральным банком может выбрать один или несколько банков, соответ-
ствующих	критериям,	утвержденным	Советом.

Банк-агент	действует	от	имени	Агентства	в	соответствии	с	заключенным	
с ним договором и осуществляет процесс выплаты компенсаций, идентифици-
рует вкладчиков. Банк-агент также вправе требовать необходимые докумен-
ты,	согласно	нормативно-правовым	актам,	определяющим	порядок	выплаты	
компенсаций. Ñрок, устанавливаемый для выплаты компенсаций банком- 
агентом, не должен превышать одного года.

В	случае	выплаты	Агентством	компенсации,	превышающей	размер,	ко-
торый	необходимо	выплатить	вкладчику,	вкладчик	по	требованию	Агентства	
обязан вернуть сумму переплаты в течение десяти дней со дня предъявления 
требования. При этом в случае невозвращения суммы переплаты Агентство 
вправе обратиться в суд для взыскания данной суммы.

За случаи задержки в выплате компенсаций, вызванные обстоятельства-
ми непреодолимой силы (форс-мажор), Агентство ответственности не несет.

Агентство	 публикует	 на	 своем	 официальном	 веб-сайте	 информацию	 о	
процессе выплаты компенсаций, в том числе о суммах, выплаченных вклад-
чикам,	с	периодичностью,	определяемой	Центральным	банком.

Порядок и условия выплаты компенсаций, в том числе перечень докумен-
тов, предъявляемых для получения компенсаций, и требования к их оформле-
нию,	определяются	Центральным	банком.

Предоставление Агентству и банку-агенту сведений в соответствии с на-
стоящим Законом не является разглашением коммерческой или банковской 
тайны либо иной охраняемой законом тайны.

Ñтатья 30. Ïриîстанîвление или îтказ в выплате кîмпенсации

Основаниями для приостановления Агентством выплаты компенсации яв-
ляются:

возникновение у Агентства или банка-агента подозрений в достоверности 
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и (или) подлинности сведений в документах, представленных для получения 
компенсации;

наличие несоответствия между требованиями вкладчика и сведениями, 
представленными ликвидатором;

наличие ограничительных мер на объект гарантирования, в том числе 
наложение ареста или замораживание денежных средств, находящихся на 
счете, приостановление операций по счету;

уведомление Агентства до выплаты компенсаций о случаях, когда объект 
гарантирования является предметом судебного спора.

Ñрок приостановления выплаты компенсаций в случаях, предусмотрен-
ных в абзацах втором и третьем части первой настоящей статьи, не может 
превышать девяноста дней со дня возникновения подозрений или обнаруже-
ния несоответствий, а в случаях, предусмотренных в абзацах четвертом и 
пятом части первой настоящей статьи, приостановление осуществляется до 
принятия	соответствующего	решения	уполномоченным	на	то	органом.

Агентство уведомляет вкладчика и ликвидатора о причинах приоста-
новления выплаты компенсации с приложением сведений и документов, 
явившихся основанием для приостановления выплаты.

Вкладчик	и	ликвидатор	обязаны	принять	меры	по	устранению	причин,	
явившихся основанием для приостановления выплаты компенсаций, в том 
числе обратиться в суд для установления факта подлинности и (или) досто-
верности документов и сведений, представленных для выплаты компенсаций.

Основаниями для отказа в выплате компенсации или требования возвра-
та	уже	выплаченной	компенсации	являются:

установление факта представления для выплаты компенсации подлож-
ных документов;

наличие	вступившего	в	законную	силу	решения	суда,	подтверждающе-
го, что денежные средства, внесенные во вклад, получены от деятельности, 
связанной с легализацией доходов, полученных от преступной деятельности, 
финансированием терроризма и финансированием распространения оружия 
массового уничтожения.

Ñтатья 31. Ïерехîä права требîвания к Àãентству

На дату наступления гарантийного случая право требования вкладчиков, 
являющихся	владельцами	объектов	гарантирования,	к	ликвидируемому	банку	
переходят к Агентству в размере, равном сумме гарантированных вкладов, 
независимо от фактической выплаты компенсаций Агентством. Требования 
Агентства	к	ликвидируемому	банку	удовлетворяются	в	соответствии	с	оче-
редностью,	установленной	законодательством.

Переход права требования вкладчиков к Агентству не отменяет прав 
требования вкладчиков к ликвидируемому банку в части объекта гарантиро-
вания,	превышающей	размер	гарантированного	вклада.

Часть	объекта	гарантирования,	превышающую	размер	гарантированного	
вклада, вкладчики вправе требовать непосредственно от ликвидируемого бан-
ка, и Агентство не несет ответственности за выплату этих сумм.
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Агентство вправе обжаловать в суде действия (бездействие) ликвидато-
ра,	если	его	действия	(бездействие)	препятствуют	выполнению	Агентством	
своих обязательств по выплате компенсаций.

Ñтатья 32. Íевыплаченные суммы кîмпенсаций

Невыплаченные	 гарантированные	 вклады	 остаются	 в	 собственности	
соответствующих	вкладчиков	и	могут	быть	истребованы	у	Агентства	в	любое	
время.

Ñуммы компенсаций, невыплаченные банком-агентом, в том числе невос-
требованные в срок, установленный в части десятой статьи 29 настоящего 
Закона, должны быть перечислены Агентству в соответствии с договором, 
заключенным	с	банком-агентом.

Ñтатья 33. Ïрава вклаäчикîв

Вкладчики	в	случае	наступления	гарантийного	случая	вправе:
запрашивать	у	Агентства	информацию	о	порядке	выплаты	компенсации;
требовать выплаты компенсации в соответствии с настоящим Законом;
обратиться к ликвидатору в случае отсутствия сведений о них в реестре, 

предоставленном Агентству для выплаты компенсаций или обратиться для 
получения	сведений	и	документов,	подтверждающих	их	требования;

сообщать Агентству о фактах необоснованной задержки банком-агентом 
выплаты компенсаций;

требовать	у	банка	часть	объекта	гарантирования,	превышающую	размер	
гарантированного вклада, в порядке, установленном законодательством;

требовать от виновных лиц возмещения причиненного вреда вследствие 
нарушения прав вкладчиков, определенных настоящим Законом, в том числе 
распространения банковской тайны;

обжаловать действия Агентства и (или) ликвидатора в порядке, пре-
дусмотренном законодательством.

Вкладчики в случае наступления гарантийного случая могут иметь и 
иные права в соответствии законодательством.

Ñтатья 34. Ñвязанные лица с банкîм

В	целях	настоящего	Закона	связанными	лицами	с	банком	являются:
члены	наблюдательного	совета	банка;
члены	правления	банка,	а	также	ключевой	персонал	банка;
акционеры	банка,	имеющие	существенное	владение;
конечные бенефициарные собственники банка;
близкие родственники физических лиц, указанных в абзацах втором, 

третьем и четвертом настоящей части.
Конечным бенефициарным собственником и близкими родственниками 

физических лиц, предусмотренных абзацами вторым, третьим и четвертым 
части	первой	настоящей	статьи,	являются	лица,	предусмотренные	Законом	
Республики Узбекистан «О банках и банковской деятельности».



Ст. 64 — 108 — № 8 (1184)

Ñîáðàíèå çàêîíîäàòåëüñòâà Ðåñïóáëèêè Óçáåêèñòàí, 2025 ã.

Глава 5. Âзаимîäействие в сфере ãарантирîвания вклаäîв в 
банках и инфîрмирîвание îбщественнîсти

Ñтатья 35. Âзаимîäействие Àãентства с Центральным банкîм

Агентство и Центральный банк по вопросам осуществления мероприя-
тий, связанных с функционированием системы гарантирования, взаимодейст-
вуют	в	рамках:

проведения	 совместного	инспектирования	 (проверок)	 в	 части	 соблюде-
ния законодательства о гарантиях защиты вкладов в банках;

осуществления процедур санации банка;
осуществления	совместных	мер	по	информированию	общественности	о	

системе гарантирования;
согласования размера специального взноса, методики проведения оценки 

достаточности целевого размера средств Фонда, размера гарантированного 
вклада и определения депозитной базы банка, а также критериев отбора 
банка-агента.

Центральный банк не позднее трех рабочих дней со дня принятия соот-
ветствующего	решения	представляет	Агентству	выписки	решений	о:

выдаче лицензии банку или ее отзыве;
выдаче	разрешения	на	реорганизацию	банка;
назначении	временного	управляющего	(временных	управляющих);
санации банка.
Агентство не позднее двух рабочих дней представляет Центральному 

банку сведения о банках, не уплативших взносы, предусмотренные настоя-
щим Законом.

Агентство	 и	Центральный	 банк	 заключают	 меморандум	 о	 взаимопони-
мании,	 регулирующий	 осуществление	 взаимодействия,	 предусмотренного	
нас тоящим Законом, а также обмен информацией, в том числе сведениями, 
составляющими	банковскую	тайну,	в	обезличенном	виде,	о	вероятности	воз-
никновения гарантийного случая.

Ñтатья 36. Âзаимîäействие Àãентства с Министерствîм экîнî-
мики и финансîв

Агентство	и	Министерство	экономики	и	финансов	заключают	соглаше-
ние	о	сотрудничестве,	регулирующее	условия	их	взаимодействия,	 а	 также	
порядок финансирования Агентства в экстренных ситуациях, и вносят изме-
нения и дополнения в данное соглашение в целях надлежащего функциони-
рования системы гарантирования.

Ñтатья 37. Âзаимîäействие Àãентства с äруãими îрãанизациями 
и учрежäениями

Агентство может взаимодействовать с другими организациями и учреж-
дениями для выполнения задач, предусмотренных настоящим Законом.

Для	 принятия	 соответствующих	 мер,	 предусмотренных	 законодатель-
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ством, Агентство и специально уполномоченный государственный орган в 
сфере противодействия легализации доходов, полученных от преступной дея-
тельности,	финансированию	терроризма	и	финансированию	распространения	
оружия массового уничтожения, должны информировать друг друга в случае 
выявления случаев использования объектов гарантирования для соверше-
ния	сделок,	связанных	с	преступной	деятельностью.	Агентство	и	специально	
уполномоченный	орган	при	необходимости	заключают	меморандум	о	взаимо-
понимании.

Агентство может обмениваться информацией с органами регулирования 
(надзора)	финансовой	сферы	и	организациями	по	гарантированию	(страхо-
ванию)	вкладов	(депозитов)	иностранных	государств,	заключать	с	ними	со-
глашения о взаимном сотрудничестве при условии, что такой обмен соответ-
ствует нормам законодательства о защите охраняемых законом тайн, прав и 
законных интересов вкладчиков.

Агентство может быть членом международных организаций по сотруд-
ничеству	и	развитию	систем	гарантирования	(страхования)	вкладов	(депози-
тов).

Ñтатья 38. Ñтресс-тестирîвание Àãентствîм систем пî выплате 
кîмпенсаций и мерîприятия пî сценарнîму мîäели-
рîванию

Агентство по мере необходимости, но не реже одного раза в два года 
должно	проводить:

стресс-тестирование своих систем;
оценку финансовых возможностей Агентства, а также совместно с 

Центральным	банком	и	банками,	 участвующими	в	 системе	 гарантирова-
ния,	мероприятия	по	сценарному	моделированию	процесса	выплаты	ком-
пенсаций в целях обеспечения операционной готовности системы гаран-
тирования.

Банки обязаны участвовать в мероприятиях по сценарному моделирова-
нию	процесса	выплаты	компенсаций.

Первое стресс-тестирование и мероприятия по сценарному моделирова-
нию	должны	быть	проведены	в	течение	одного	года	со	дня	вступления	в	силу	
настоящего Закона.

Ñтатья 39. Èнфîрмирîвание îбщественнîсти

Агентство регулярно через средства массовой информации и (или) свой 
официальный веб-сайт обязано информировать общественность о функциони-
ровании	системы	гарантирования,	в	том	числе:

о	банках,	участвующих	в	системе	гарантирования;
об объектах гарантирования, гарантированных вкладах, а также о сред-

ствах,	не	подлежащих	гарантированию;
о порядке выплаты компенсаций, в том числе о способах и периоде их 

выплат в соответствии с законодательством.
Банки	обязаны	принимать	меры	по	распространению	информации,	пре-
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дусмотренной в части первой настоящей статьи, в местах оказания услуг 
и в сообщениях, направляемых банками своим клиентам при условии, что 
данное требование не создаст излишних расходов для них.

Порядок	 и	 условия	 информирования	 общественности	 определяются	
Цент ральным банком.

Глава 6. Áюäжет, бухãалтерская и финансîвая îтчетнîсть 
Àãентства

Ñтатья 40. Áюäжет Àãентства

В целях обеспечения деятельности Агентства и выполнения им задач, 
установленных	настоящим	Законом,	Агентство	не	позднее	30	ноября	текуще-
го	финансового	года	утверждает	и	публикует	бюджет	Агентства	на	следую-
щий	финансовый	 год,	 включающий	информацию	об	операционных	и	 адми-
нистративных расходах, а также о капитальных вложениях.

Операционные	расходы	Агентства	включают	в	себя:
расходы, связанные с выплатой компенсаций и применением инструмен-

тов санации банков;
начисленные проценты по заемным средствам;
комиссионное вознаграждение, уплачиваемое Агентством за управление 

активами	и	организацию	выплаты	компенсаций;
убытки от переоценки активов и реализации активов по цене ниже ба-

лансовой стоимости;
оплату аудиторских и консалтинговых услуг;
расходы, связанные с информированием общественности о системе га-

рантирования.
Административные	расходы	Агентства	включают	в	себя:
расходы	на	заработную	плату	работников	Агентства	и	приравненные	к	

ней платежи, а также другие выплаты работникам Агентства;
расходы, связанные с установлением и эксплуатацией служебных средств 

связи;
расходы, связанные с приобретением информационных изданий и про-

фессиональной литературы;
расходы	на	малоценные	и	быстроизнашивающиеся	предметы;
расходы	на	амортизацию	основных	средств	(имущества)	и	зданий,	расхо-

ды на их ремонт, содержание и страхование или аренду;
расходы, связанные с уплатой налогов, сборов и других обязательных 

платежей, арендными (лизинговыми) платежами, оплатой банковских услуг, 
оплатой коммунальных услуг.

Размер годовых административных расходов Агентства не должен пре-
вышать	0,03	процента	от	остатка	депозитной	базы	всех	банков,	участвую-
щих в системе гарантирования, на последний день отчетного квартала, 
предшествую	щего	утверждению	бюджета.

В случае возникновения непредвиденных обстоятельств, которые приво-
дят	к	увеличению	операционных	расходов	Агентства,	Совет	вправе	принять	
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решение	о	пересмотре	утвержденного	бюджета	на	соответствующий	финан-
совый год.

Ñтатья 41. Áухãалтерский учет и финансîвая îтчетнîсть Àãент-
ства

Бухгалтерский учет в Агентстве ведется в соответствии с законодатель-
ством о бухгалтерском учете и должен обеспечить формирование достоверной 
отчетности,	отражающей	реальное	финансовое	положение	Агентства.	Агент-
ство может применять международные стандарты финансовой отчетнос ти в 
порядке, установленном законодательством.

Годовой	отчет	Агентства	утверждается	Советом	и	включает	в	себя	годо-
вую	финансовую	отчетность	и	анализ	деятельности	Агентства	за	отчетный	
год.

Годовая финансовая отчетность Агентства подлежит обязательной ау-
диторской проверке и публикуется на официальном веб-сайте Агентства в 
течение четырех месяцев после окончания финансового года.

Годовой	 отчет	 Агентства	 включается	 в	 годовой	 отчет	 Центрального	
банка.

Ñтатья 42. Âнутренний ауäит

В целях контроля и оценки деятельности генерального директора путем 
проверок	 и	 мониторинга	 соблюдения	 им	 законодательства,	 учредительных	
и	других	документов,	установленных	правил	и	процедур	по	осуществлению	
деятельности, полноты и достоверности отражения данных в бухгалтерском 
учете и отчетности, а также сохранности активов в Агентстве создается 
служба внутреннего аудита.

Ñлужба внутреннего аудита Агентства подотчетна Ñовету. Порядок про-
ведения внутреннего аудита определяется Ñоветом.

Глава 7. Îтветственнîсть и îбязаннîсти äîлжнîстных  
лиц Àãентства

Ñтатья 43. Êîнфликт интересîв

Члены	 Совета,	 генеральный	 директор	 и	 работники	 Агентства	 обязаны	
действовать в интересах Агентства и исходя из требований Закона Республи-
ки Узбекистан «О конфликте интересов» предотвращать конфликт интересов.

Ñтатья 44. Ïравîвая защита äîлжнîстных лиц и рабîтникîв 
при испîлнении свîих îбязаннîстей

Члены	 Совета,	 генеральный	 директор,	 а	 также	 работники	 Агентства,	
в том числе после прекращения их полномочий или завершения работы в 
Агентстве, несут ответственность только за действия (бездействие), совер-
шенные недобросовестно при исполнении своих обязанностей.

Агентство	оплачивает	расходы	по	представлению	интересов	лиц,	указан-
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ных в части первой настоящей статьи, в рамках судебного и административ-
ного производства, инициированного в связи с исполнением данными лицами 
своих обязанностей в соответствии с настоящим Законом, в том числе в слу-
чаях прекращения их полномочий или завершения ими работы в Агентстве.

Глава 8. Çаключительные пîлîжения

Ñтатья 45. Ðазрешение спîрîв

Вкладчик в процессе выплаты компенсаций вправе обжаловать в суд 
дейст вия Агентства и (или) ликвидатора.

Агентство	обязано	иметь	порядок,	регламентирующий	процедуру	рассмот-
рения жалоб вкладчиков.

Если	вкладчик	не	включен	в	реестр	вкладчиков	и	объектов	гарантирова-
ния, предоставленный ликвидатором, или не согласен с размером выплачен-
ной ему компенсации, он вправе обратиться к ликвидатору с предъявлением 
подлинников	документов,	подтверждающих	обоснованность	его	требований.

Ликвидатор обязан рассмотреть документы, представленные вкладчиком, 
в течение трех рабочих дней со дня их получения. В случае обоснованности 
его	требований	ликвидатор	обязан	внести	соответствующие	изменения	в	
реестр вкладчиков и объектов гарантирования, представить данный реестр в 
Агентство, а также уведомить Агентство, Центральный банк и вкладчика о 
результатах рассмотрения требований вкладчика. В случае необоснованнос-
ти требований вкладчика в удовлетворении его требований отказывается.

В случае отказа в удовлетворении требований вкладчика он вправе обра-
титься в Ñовет или суд.

Ñтатья 46. Îтветственнîсть за нарушение закîнîäательства î 
ãарантиях защиты вклаäîв в банках

Лица, виновные в нарушении законодательства о гарантиях защиты вкла-
дов в банках, несут ответственность в установленном порядке.

Ñтатья 47. Âнесение изменений и äîпîлнений в некîтîрые закî-
нîäательные акты Ðеспублики Óзбекистан

1. Àбзац третий статьи 163 Гражäанскîãî кîäекса Ðеспублики 
Óзбекистан, утвержденного законами Республики Узбекистан от 21 декаб-
ря	1995	года	№	163–I	и	от	29	августа	1996	года	№	256–I	(Ведомости	Олий	
Мажлиса	 Республики	Узбекистан,	 1996	 г.,	 приложение	 к	№	 2,	№	 11-12;	
1997	г.,	№	2,	ст.	56,	№	9,	ст.	241;	1998	г.,	№	5-6,	ст.	102;	1999	г.,	№	1,	 
ст.	20,	№	9,	ст.	229;	2001	г.,	№	1-2,	ст.	23,	№	9-10,	ст.	182;	2002	г.,	№	1,	 
ст.	20,	№	9,	ст.	165;	2003	г.,	№	1,	ст.	8,	№	5,	ст.	67;	2004	г.,	№	1-2,	ст.	18,	
№	5,	ст.	90,	№	9,	ст.	171;	Ведомости	палат	Олий	Мажлиса	Республики	Уз-
бекистан,	2006	г.,	№	4,	ст.	154,	№	9,	ст.ст.	494,	498;	2007	г.,	№	1,	ст.ст.	3,	 
5,	№	4,	ст.ст.	156,	164,	№	8,	ст.	367,	№	9,	ст.	416,	№	12,	ст.ст.	598,	608;	 
2008	г.,	№	4,	ст.	192,	№	12,	ст.	640;	2009	г.,	№	9,	ст.	337;	2010	г.,	№	9,	 
ст.ст.	335,	337,	340;	2011	 г.,	№	12/2,	 ст.ст.	363,	364,	365;	2012	 г.,	№	4,	 
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ст.ст.	106,	109,	№	12,	ст.	336;	2013	г.,	№	10,	ст.	263;	2014	г.,	№	5,	ст.	130,	
№	12,	ст.	343;	2015	г.,	№	8,	ст.ст.	310,	312;	2016	г.,	№	4,	ст.	125;	2017	г.,	 
№	4,	ст.	137,	№	9,	ст.	510,	№	12,	ст.	773;	2018	г.,	№	1,	ст.	4,	№	4,	ст.	224,	
№	7,	ст.	433,	№	10,	ст.	673;	2019	г.,	№	3,	ст.ст.	161,	166,	№	5,	ст.	267,	 
№	10,	ст.	671,	№	12,	ст.ст.	880,	886;	2020	г.,	№	1,	ст.ст.	3,	4,	№	10,	ст.	593;	
2021	г.,	приложение	к	№	4,	№	8,	ст.	801,	№	10,	ст.	968;	2022	г.,	№	2,	ст.	79,	
№	3,	ст.ст.	217,	218,	№	4,	ст.	340,	№	5,	ст.	464,	№	6,	ст.ст.	570,	577,	№	11,	 
ст.ст.	 1061,	 1062;	 2023	 г.,	№	 10,	 ст.	 795,	№	 11,	 ст.	 921;	 2024	 г.,	№	 2,	 
ст.ст.	111,	114,	№	6,	ст.	530,	№	9,	ст.	960),	изложить	в	следующей	ре-
дакции:

«требования вкладчиков к банку о выдаче вкладов, а также требования 
к	Агентству	по	гарантированию	вкладов	о	выплате	компенсаций	по	гаранти-
рованному вкладу».

2. Внести в Закон Республики Узбекистан от 21 декабря 1995 года  
№	154–I	«Î Центральнîм банке Ðеспублики Óзбекистан» (в редакции 
Закона	Республики	Узбекистан	от	11	ноября	2019	года	№	ЗРУ–582)	(Ведо-
мости	палат	Олий	Мажлиса	Республики	Узбекистан,	2019	г.,	№	11,	ст.	790;	
2021	г.,	приложение	к	№	4,	№	10,	ст.	968;	2022	г.,	№	3,	ст.	217,	№	4,	
ст.	340;	2023	г.,	№	11,	ст.	923;	2024	г.,	№	9,	ст.	965)	следующие	изменения	
и	дополнение:

1) абзац третий части втîрîй статьи 25 изложить	в	следующей	ре-
дакции:

«входить	 в	 состав	 наблюдательных	 советов	 банков	 и	 хозяйствующих	
субъектов,	за	исключением	случаев,	предусмотренных	законом»;

2) абзац шестîй части втîрîй статьи 61 изложить	в	следующей	ре-
дакции:

«устанавливать размер дополнительных отчислений к календарному взно-
су, ежеквартально уплачиваемых банками в Фонд гарантирования вкладов»;

3)	дополнить	статьей 672 следующего	содержания:

«Ñтатья 672. Функции и пîлнîмîчия Центральнîãî банка пî 
функциîнирîванию системы ãарантирîвания 
вклаäîв в банках

Центральный	банк	по	функционированию	системы	гарантирования	вкла-
дов	в	банках	устанавливает:

порядок уплаты банками взносов в Фонд гарантирования вкладов;
порядок	и	условия	выплаты	Агентством	по	гарантированию	вкладов	ком-

пенсаций по гарантированным вкладам, в том числе перечень документов, 
предъявляемых для получения компенсации по гарантированным вкладам, а 
также	требования	к	их	оформлению;

порядок и условия информирования общественности о системе гаранти-
рования вкладов.

При возникновении дефицита средств Фонда гарантирования вкладов 
Центральный банк для обеспечения ликвидности может выдать кредит Агент-
ству	по	гарантированию	вкладов	на	срок	до	трех	месяцев».
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3.	Ñтатью 55 Закона Республики Узбекистан от 25 апреля 1996 года  
№	216–I	«Î банках и банкîвскîй äеятельнîсти» (в редакции Закона 
Республики	Узбекистан	от	5	ноября	2019	года	№	ЗРУ–580)	(Ведомости	па-
лат	Олий	Мажлиса	Республики	Узбекистан,	2019	г.,	№	11,	ст.	788;	2020	г.,	
№	1,	ст.	1;	2021	г.,	приложение	к	№	4,	№	10,	ст.	968;	2023	г.,	№	4,	ст.	267,	
№	11,	ст.	923;	2024	г.,	№	2,	ст.ст.	105,	111,	№	9,	ст.	965)	дополнить	абза-
цем äесятым следующего	содержания:

«нарушение требований законодательства о гарантиях защиты вкладов в 
банках»;

абзац äесятый считать абзацем îäиннаäцатым.
4. Часть втîрую статьи 14 Закона	Республики	Узбекистан	от	30	ав-

густа	2003	года	№	530–II	«Î банкîвскîй тайне»	(Ведомости	Олий	Маж-
лиса	 Республики	 Узбекистан,	 2003	 г.,	№	 9-10,	 ст.	 144;	 Ведомости	 палат	
Олий	Мажлиса	Республики	Узбекистан,	2005	г.,	№	9,	ст.	312;	2009	г.,	№	9,	
ст.	337;	2012	г.,	№	4,	ст.	105;	2016	г.,	№	4,	ст.	125;	2017	г.,	№	9,	ст.	510;	
2019	г.,	№	1,	ст.	5;	2021	г.,	приложение	к	№	4,	№	6,	ст.	524;	2022	г.,	№	4,	
ст.	337;	2024	г.,	№	9,	ст.	965)	изложить	в	следующей	редакции:

«Сведения,	 составляющие	 банковскую	 тайну,	 предоставляются	 Агент-
ству	по	гарантированию	вкладов,	а	также	банкам-агентам	для	выплаты	ком-
пенсации по гарантированным вкладам».

5. Часть äевятую статьи 75 Íалîãîвîãî кîäекса Ðеспублики Óз-
бекистан, утвержденного в новой редакции Законом Республики Узбекис-
тан	от	30	декабря	2019	года	№	ЗРУ–599	(Ведомости	палат	Олий	Мажлиса	
Республики	Узбекистан,	2019	г.,	приложение	1	к	№	12;	2020	г.,	№	3,	ст.	198,	 
№	10,	ст.	593,	№	11,	ст.	652,	№	12,	ст.ст.	690,	691;	2021	г.,	№	1,	ст.	6,	 
№	 4,	 ст.	 294,	 приложение	 к	№	 4,	№	 8,	 ст.	 800,	№	 9,	 ст.	 901,	№	 10,	 
ст.ст.	 968,	 969,	 972,	 973,	 №	 12,	 ст.	 1199;	 2022	 г.,	 №	 2,	 ст.	 79,	 №	 3,	 
ст.ст.	215,	216,	№	5,	ст.ст.	461,	464,	467,	№	6,	ст.	570,	№	7,	ст.ст.	664,	666,	
№	12,	ст.	1190;	2023	г.,	№	6,	ст.ст.	444,	446,	№	7,	ст.	540,	№	12,	ст.	1011;	
2024	г.,	№	2,	ст.ст.	106,	110,	111,	№	4,	ст.	346,	№	5,	ст.ст.	458,	459,	№	8,	
ст.ст.	822,	831,	№	9,	ст.	958),	изложить	в	следующей	редакции:

«Центральный банк Республики Узбекистан, его главные управления в 
Республике Каракалпакстан, областях и городе Ташкенте, учреждения Цент-
рального банка Республики Узбекистан, а также Агентство по гарантирова-
нию	вкладов	освобождаются	от	уплаты	налогов,	предусмотренных	настоящим	
Кодексом,	за	исключением	социального	налога	и	налога	на	добавленную	сто-
имость,	уплачиваемого	при	ввозе	(импорте)	товаров	на	территорию	Респуб-
лики Узбекистан».

6. В части третьей статьи 181 Закона Республики Узбекистан от 12 ап-
реля	2022	года	№	ЗРУ–763	«Î неплатежеспîсîбнîсти» (Ведомости па-
лат	Олий	Мажлиса	Республики	Узбекистан,	2022	г.,	№	4,	ст.	338;	2023	г.,	 
№	11,	ст.	923;	2024	г.,	№	1,	ст.	5,	№	8,	ст.	823)	слова	«Фонд	гарантирования	
вкладов	граждан	в	банках»	заменить	словами	«Агентство	по	гарантированию	
вкладов».
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Ñтатья 48. Ïризнание утратившими силу некîтîрых закîнîäа-
тельных актîв Ðеспублики Óзбекистан

Признать	утратившим	силу:
1)	Закон	Республики	Узбекистан	от	5	апреля	2002	года	№	360–II	«Î 

ãарантиях защиты вклаäîв ãражäан в банках»	(Ведомости	Олий	Маж-
лиса	Республики	Узбекистан,	2002	г.,	№	4-5,	ст.	70);

2)	 постановление	Олий	Мажлиса	Республики	Узбекистан	 от	 5	 апреля	
2002	года	№	361–II	«Î ввеäение в äействие Çакîна Ðеспублики Óзбе-
кистан «Î ãарантиях защиты вклаäîв ãражäан в банках» (Ведомости 
Олий	Мажлиса	Республики	Узбекистан,	2002	г.,	№	4-5,	ст.	71);

3)	Закон	Республики	Узбекистан	от	6	апреля	2009	года	№	ЗРУ–203	«Î 
внесении изменений в статью 10 Çакîна Ðеспублики Óзбекистан «Î 
ãарантиях защиты вклаäîв ãражäан в банках» (Ведомости палат Олий 
Мажлиса	Республики	Узбекистан,	2009	г.,	№	4,	ст.	130);

4) статью 5 Закона Республики Узбекистан от 9 ноября 2020 года  
№	ЗРУ–646	«Î внесении изменений и äîпîлнений в некîтîрые за-
кîнîäательные акты Ðеспублики Óзбекистан» (Ведомости палат Олий 
Мажлиса	Республики	Узбекистан,	2020	г.,	№	11,	ст.	652);

5) статью 138 Закона Республики Узбекистан от 21 апреля 2021 года 
№	ЗРУ–683	«Î внесении изменений в некîтîрые закîнîäательные 
акты Ðеспублики Óзбекистан»	(Ведомости	палат	Олий	Мажлиса	Респуб-
лики	Узбекистан,	2021	г.,	приложение	к	№	4).

Ñтатья 49. Îбеспечение испîлнения, äîвеäения, разъяснения 
сути и значения настîящеãî Çакîна

Центральному банку и другим заинтересованным организациям обеспе-
чить исполнение, доведение до исполнителей и разъяснение среди населения 
сути и значения настоящего Закона, в том числе преимуществ размещения в 
другие	банки	части	вкладов,	превышающей	размер	гарантированного	вклада.

Центральному	банку:
установить	 форму	 реестра,	 сведений	 и	 информации,	 предусмотренную	

частью	второй	статьи	29	настоящего	Закона;
определить порядок и условия выплаты компенсаций, в том числе пере-

чень документов, предъявляемых для получения компенсаций, и требования 
к	их	оформлению,	предусмотренные	частью	четырнадцатой	статьи	29	настоя-
щего Закона;

определить порядок и условия информирования общественности, пре-
дусмотренные	частью	третьей	статьи	39	настоящего	Закона.

Ñтатья 50. Ïривеäение закîнîäательства в сîîтветствие с нас-
тîящим Çакîнîм

Кабинету	Министров	Республики	Узбекистан:
привести решения правительства в соответствие с настоящим Законом;
обеспечить пересмотр и отмену республиканскими органами исполни-
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тельной власти их нормативно-правовых актов, противоречащих настоящему 
Закону.

Ñтатья 51. Ïерехîäные пîлîжения

Агентство является правопреемником Фонда гарантирования вкладов 
граждан в банках. Государственная регистрация Агентства осуществляется 
центром государственных услуг.

Банки-участники Фонда гарантирования вкладов граждан в банках, а 
также банки, в которых сохранность вкладов гарантировалась государством, 
становятся	банками,	участвующими	в	системе	гарантирования.

При установлении ставок календарных взносов в соответствии с настоя-
щим Законом Ñовет должен учитывать их влияние на возможность достичь 
целевого	размера	средств	Фонда,	предусмотренного	частью	второй	статьи	16	
настоящего Закона, в течение пяти лет со дня вступления в силу настоящего 
Закона.

Размер компенсации, установленный настоящим Законом, не распростра-
нятся на вклады граждан, внесенные до даты вступления в силу настоящего 
Закона,	за	исключением:

вкладов, суммы которых увеличены до размера свыше размера компен-
сации и срок возврата которых продлен после вступления в силу настоящего 
Закона;

вкладов и иных требований, возврат которых осуществляется по первому 
требованию.

Выплата возмещения по объектам гарантирования в банках, у которых 
на дату вступления в силу настоящего Закона отозвана лицензия, осущест-
вляется в соответствии с законодательством, действовавшим на момент от-
зыва лицензии.

Ñтатья 52. Âступление в силу настîящеãî Çакîна

Настоящий Закон вступает в силу со дня его официального опубликова-
ния.

Ñтатья 20 настоящего Закона вводится в действие по истечении трех 
месяцев со дня вступления в силу настоящего Закона.

       Ïрезиäент 
Республики Узбекистан    Ш. МИРЗИЁЕВ

г. Ташкент, 
18 февраля 2025 г., 

№	ЗРУ–1031
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ЗАКОН РЕÑПУБЛИКИ УЗБЕКИÑТАН

65 Î внесении äîпîлнений и изменений в Óãîлîвный, Óãî-
лîвнî-прîцессуальный кîäексы Ðеспублики Óзбекистан 

и Êîäекс Ðеспублики Óзбекистан îб аäминистративнîй îтветствен-
нîсти в связи с сîвершенствîванием системы безîпаснîсти äîрîж-
нîãî äвижения*

     Принят Законодательной палатой 
     22 января 2025 года

     Одобрен Ñенатом 24 января 2025 года 

В последние годы в нашей стране проводится системная работа по даль-
нейшему	совершенствованию	правил	дорожного	движения,	предотвращению	
дорожно-транспортных	происшествий	и	контролю	за	безопасностью	дорож-
ного движения.

В частности, созданы правовые основы, направленные на совершенство-
вание системы безопасности дорожного движения, в том числе повышение 
культуры	соблюдения	водителями	и	пешеходами	правил	дорожного	движе-
ния, совершенствование системы подготовки и переподготовки водителей, а 
также	полную	цифровизацию	организации	дорожного	движения.

В то же время увеличивается количество дорожно-транспортных про-
исшествий	в	результате	несоблюдения	некоторыми	водителями	правил	до-
рожного движения. В частности, дорожно-транспортные происшествия с 
тяжкими последствиями происходят в результате неспособности водителя 
осознавать свои действия, управляя транспортным средством в состоянии 
алкогольного опьянения.

Участились случаи игнорирования отдельными водителями правил дорож-
ного	 движения,	несоблюдения	культуры	вождения	 транспорта,	 неуважения	к	
другим участникам дорожного движения, резкого управления транспортным 
средством и другие действия, в которых проявляется «агрессивное вождение».

Настоящим Законом в некоторые законодательные акты вносятся изме-
нения и дополнения, направленные на обеспечение безопасности дорожно-
го движения и предотвращение дорожно-транспортных происшествий, в том 
числе	предусматривающие	обеспечение	неотвратимости	наказания	для	лиц,	
совершивших грубые нарушения, установление уголовной ответственности 
за повторное управление транспортными средствами лицом, лишенным права 
управления транспортным средством, применение административного взыс-
кания за превышение количества штрафных баллов, начисляемых за наруше-
ния правил дорожного движения, а также установление административной и 
уголовной ответственности по отдельным статьям за инциденты с участием 
транспортных	средств,	работающих	на	сжатом	природном	газе,	сжиженном	
нефтяном газе.
___________________

* Настоящий Закон опубликован в «Национальной базе данных законодательства»   
21 февраля 2025 г.
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Настоящий	Закон	призван	обеспечить	строгое	соблюдение	участниками	
дорожного движения правил дорожного движения и предотвратить дорож-
но-транспортные происшествия с тяжелыми последствиями.

Ñтатья 1. Внести в Óãîлîвный кîäекс Ðеспублики Óзбекистан, 
утвержденный Законом Республики Узбекистан от 22 сентября 1994 года  
№	2012–ХII	(Ведомости	Верховного	Совета	Республики	Узбекистан,	1995	г.,	
№	1,	ст.	3;	Ведомости	Олий	Мажлиса	Республики	Узбекистан,	1996	г.,	№	9,	 
ст.	144;	1997	г.,	№	2,	ст.	56,	№	9,	ст.	241;	1998	г.,	№	5-6,	ст.	102,	№	9,	 
ст.	181;	1999	г.,	№	1,	ст.	20,	№	5,	ст.	124,	№	9,	ст.	229;	2000	г.,	№	5-6,	 
ст.	153;	2001	г.,	№	1-2,	ст.	23,	№	9-10,	ст.	165;	2002	г.,	№	9,	ст.	165;	2003	г.,	
№	1,	ст.	8,	№	9-10,	ст.	149;	2004	г.,	№	1-2,	ст.	18,	№	9,	ст.	171;	Ведомости	
палат	Олий	Мажлиса	Республики	Узбекистан,	2005	г.,	№	9,	ст.	314,	№	12,	
ст.ст.	417,	418;	2006	г.,	№	6,	ст.	261,	№	12,	ст.	656;	2007	г.,	№	4,	ст.ст.	158,	 
166,	№	 6,	 ст.	 248,	№	 9,	 ст.ст.	 416,	 422,	№	 12,	 ст.	 607;	 2008	 г.,	№	 4,	 
ст.ст.	187,	188,	189,	№	7,	ст.	352,	№	9,	ст.ст.	485,	487,	488,	№	12,	ст.ст.	640,	
641;	2009	г.,	№	1,	ст.	1,	№	4,	ст.	128,	№	9,	ст.ст.	329,	334,	335,	337,	№	12,	
ст.	470;	2010	г.,	№	5,	ст.ст.	176,	179,	№	9,	ст.	341,	№	12,	ст.ст.	471,	477;	 
2011	г.,	№	1,	ст.	1;	2012	г.,	№	4,	ст.	108,	№	9/1,	ст.	242,	№	12,	ст.	336;	 
2013	г.,	№	4,	ст.	98,	№	10,	ст.	263;	2014	г.,	№	1,	ст.	2,	№	5,	ст.	130,	№	9,	
ст.	244,	№	12,	ст.	343;	2015	г.,	№	6,	ст.	228,	№	8,	ст.ст.	310,	312,	№	12,	 
ст.	452;	2016	г.,	№	4,	ст.	125,	№	9,	ст.	276,	№	12,	ст.ст.	383,	385;	2017	г.,	 
№	3,	ст.	47,	№	6,	ст.	300,	№	9,	ст.ст.	506,	510;	2018	г.,	№	1,	ст.	4,	№	4,	 
ст.ст.	218,	224,	№	7,	ст.	430,	№	10,	ст.	679;	2019	г.,	№	1,	ст.ст.	3,	5,	№	3,	
ст.	161,	№	5,	ст.ст.	259,	267,	268,	№	7,	ст.	386,	№	8,	ст.	471,	№	9,	ст.	592,	
№	11,	ст.	787,	№	12,	ст.	880;	2020	г.,	№	1,	ст.	4,	№	3,	ст.	204,	№	7,	ст.	449,	 
№	10,	 ст.	 593,	№	11,	 ст.	 651,	№	12,	 ст.	 691;	 2021	 г.,	№	1,	 ст.ст.	 5,	 14,	 
№	2,	 ст.ст.	142,	144,	№	3,	 ст.	217,	приложение	к	№	4,	№	8,	 ст.ст.	800,	
803,	№	10,	ст.ст.	966,	968,	973,	№	12,	ст.	1193;	2022	г.,	№	2,	ст.	81,	№	3,	 
ст.ст.	215,	216,	№	4,	 ст.	337,	№	5,	 ст.ст.	464,	466,	№	6,	 ст.	575,	№	10,	 
ст.	981;	2023	г.,	№	3,	ст.ст.	184,	185,	187,	188,	№	4,	ст.	265,	№	5,	ст.	319,	 
№	10,	 ст.	 798,	№	 11,	 ст.	 921;	 2024	 г.,	№	 1,	 ст.	 8,	№	 2,	 ст.	 111,	№	 3,	 
ст.	245,	№	8,	ст.	818,	№	9,	ст.ст.	954,	964,	№	10,	ст.ст.	1070,	1071,	1073,	
1077,	1079,	1083,	№	11,	ст.	1186,	№	12,	ст.ст.	1280,	1287),	следующие	до-
полнения	и	изменения:

1) дополнить статьей 2271 следующего	содержания:

«Ñтатья 2271. Íезакîннîе изãîтîвление, переäача или испîль-
зîвание ãîсуäарственных нîмерных знакîв или 
иäентификациîнных нîмерîв автîмîтîтранспîрт-
ных среäств и их прицепîв (пîлуприцепîв), а так-
же их пîääелка 

Незаконное изготовление, передача или использование государственных 
номерных знаков или идентификационных номеров, (номеров кузова, шасси 
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(рамы), двигателя) автомототранспортных средств и их прицепов (полупри-
цепов), а также их подделка —

наказываются	штрафом	от	пятидесяти	до	ста	базовых	расчетных	величин	
или ограничением свободы до трех лет либо лишением свободы до трех лет.

Те же действия, совершенные должностным лицом, —
наказываются	штрафом	от	ста	до	ста	пятидесяти	базовых	расчетных	ве-

личин либо ограничением свободы до пяти лет или лишением свободы до 
пяти лет.

Те	же	действия,	совершенные:
а) повторно или опасным рецидивистом;
б) по предварительному сговору группой лиц, —
наказываются	ограничением	свободы	от	трех	до	пяти	лет	или	лишением	

свободы от трех до пяти лет»;
2) дополнить статьей 2282 следующего	содержания:

«Ñтатья 2282. Íарушение пîряäка пîäãîтîвки и перепîäãîтîвки 
вîäителей автîмîтîтранспîртных среäств, ãîрîä-
скîãî электрîтранспîрта и трактîристîв-маши-
нистîв, а также прîвеäения экзаменîв и выäачи 
уäîстîверений

Внесение ответственным лицом ложных сведений в учебные журналы, 
путевой лист или протокол экзаменационной комиссии об освоении обуча-
ющимся	учебных	программ	либо	об	успешном	прохождении	итоговых	экза-
менов при выдаче удостоверения об окончании обучения по подготовке и 
переподготовке водителей автомототранспортных средств, городского элек-
тротранспорта	и	трактористов-машинистов	соответствующей	категории	либо	
выдача удостоверения на основании этих ложных сведениях —

наказываются	штрафом	от	пятидесяти	до	ста	базовых	расчетных	величин	
или лишением определенного права до трех лет или обязательными общест-
венными работами до трехсот шестидесяти часов либо исправительными ра-
ботами до трех лет.

Внесение ответственным лицом ложных сведений в экзаменационный 
лист	обучающегося	или	протокол	результатов	экзамена	о	результатах	теоре-
тического и практического экзамена кандидата в водители при выдаче спе-
циального	сертификата	или	удостоверения	тракториста-машиниста,	дающего	
основание для получения водительского удостоверения на право управления 
автомототранспортными средствами либо выдача специального сертификата 
на основании этих ложных данных, —

наказываются	штрафом	 от	 ста	 до	 трехсот	 базовых	 расчетных	 величин	
или лишением определенного права до пяти лет или обязательными общест-
венными работами до трехсот шестидесяти часов либо исправительными ра-
ботами до трех лет или ограничением свободы от одного года до двух лет или 
лишением свободы до трех лет.

Те же действия, указанные в частях первой или второй настоящей ста-
тьи,	совершенные:
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а) повторно;
б) по предварительному сговору группой лиц;
в) повлекшие тяжкие последствия, —
наказываются	штрафом	от	трехсот	до	шестисот	базовых	расчетных	вели-

чин или ограничением свободы от двух до пяти лет с лишением определенно-
го права до трех лет либо лишением свободы до пяти лет»;

3)	статью 261 изложить	в	следующей	редакции:

«Ñтатья 261. Äîпуск или переäача управления транспîртным 
среäствîм лицу, нахîäящемуся в сîстîянии îпья-
нения

Допуск	 к	 управлению	 железнодорожным,	 морским,	 речным,	 воздуш-
ным, автомобильным или иным транспортным средством лица, находящегося 
в состоянии алкогольного опьянения или под воздействием наркотических 
средств,	 их	 аналогов,	 психотропных	 или	 иных	 веществ,	 влияющих	 на	 ин-
теллектуально-волевую	 деятельность	 лица	 либо	 передача	 ему	 управления,	
совершенные	заведомо	лицом,	ответственным	за	эксплуатацию,	владельцем	
или	лицом,	имеющим	право	использования	такого	транспортного	средства,	
повлекшие средней тяжести или тяжкое телесное повреждение, —

наказывается ограничением свободы от одного до трех лет с лишением 
определенного права от двух до трех лет или лишением свободы до трех лет.

То	же	деяние,	повлекшее:
а) смерть человека;
б) катастрофу;
в) иные тяжкие последствия, —
наказываются	лишением	свободы	от	трех	до	пяти	лет»;
4) дополнить статьями 2611 и 2612 следующего	содержания:

«Ñтатья 2611. Óправление транспîртным среäствîм в сîстîянии 
îпьянения или уклîнение îт прîхîжäения îсвиäе-
тельствîвания 

Управление водителями транспортными средствами в состоянии алко-
гольного опьянения или под воздействием наркотических средств, их анало-
гов,	психотропных	или	иных	веществ,	влияющих	на	интеллектуально-воле-
вую	деятельность	лица,	совершенное	после	применения	административного	
взыскания за такое же деяние либо за уклонение от прохождения освиде-
тельствования на состояние алкогольного опьянения или нахождения под 
воздействием наркотических средств, их аналогов, психотропных или иных 
веществ,	влияющих	на	интеллектуально-волевую	деятельность	лица,	—

наказывается исправительными работами от двух до трех лет с лишением 
определенного права до трех лет или лишением свободы от двух до трех лет.

Уклонение водителей транспортных средств от прохождения освиде-
тельствования на состояние алкогольного опьянения или нахождения под 
воздействием наркотических средств, их аналогов, психотропных или иных 
веществ,	влияющих	на	интеллектуально-волевую	деятельность	лица,	совер-
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шенное после применения административного взыскания за такое же деяние 
либо за управление водителями транспортных средств в состоянии алкоголь-
ного опьянения или под воздействием наркотических средств, их аналогов, 
психотропных	 или	 иных	 веществ,	 влияющих	 на	 интеллектуально-волевую	
деятельность лица, —

наказывается исправительными работами от двух до трех лет с лишением 
определенного права до трех лет или лишением свободы от двух до трех лет.

Ñтатья 2612. Óправление транспîртным среäствîм лицîм, ли-
шенным права управления транспîртными среä-
ствами

Управление транспортным средством лицом, лишенным права управле-
ния транспортными средствами, совершенное после применения администра-
тивного взыскания за такое же деяние, —

наказывается штрафом от пятидесяти до ста базовых расчетных величин 
или исправительными работами до двух лет либо лишением свободы от двух 
до трех лет»;

5) дополнить статьей 2621 следующего	содержания:

«Ñтатья 2621. Íарушение правил безîпаснîсти при эксплуата-
ции транспîртных среäств, рабîтающих на сжа-
тîм прирîäнîм ãазе, сжиженнîм нефтянîм ãазе 
или смеси äизельнîãî и ãазîîбразнîãî тîплива

Нарушение	 правил	 безопасности	 транспортных	 средств,	 работающих	
на сжатом природном газе, сжиженном нефтяном газе или смеси дизель-
ного	и	газообразного	топлив,	лицом,	ответственным	за	соблюдение	правил	
безопасности при установке газобаллонного оборудования на транспортные 
средства, или нарушение требований по заправке транспортных средств, обо-
рудованных газовыми баллонами, повлекшее средней тяжести или тяжкое 
телесное повреждение, —

наказывается штрафом от пятидесяти до ста базовых расчетных величин 
с лишением определенного права до трех лет или исправительными работами 
до трех лет или ограничением свободы до трех лет либо лишением свободы 
до трех лет.

То	же	деяние,	повлекшее:
а) смерть человека;
б) катастрофу;
в) иные тяжкие последствия, —
наказывается ограничением свободы от трех до пяти лет с лишением 

определенного права либо лишением свободы от пяти до восьми лет»;
6) санкцию части первîй статьи 266 изложить	в	следующей	редак-

ции:
«наказывается штрафом до пятидесяти базовых расчетных величин с ли-

шением определенного права до трех лет или ограничением свободы до трех 
лет либо лишением свободы до трех лет»;
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7) наименîвание и äиспîзицию части первîй статьи 269 изло-
жить	в	следующей	редакции:

«Ñтатья 269. Íарушение правил пîльзîвания автîмîбильными 
äîрîãами и улицами, îрãанизации рабîт пî их ре-
мîнту и сîäержанию 

Нарушение правил пользования автомобильными дорогами, зонами от-
веденными для этих дорог и улицами, их содержания и охраны, то есть 
проведение	без	соответствующего	разрешения	подземных	и	наземных	ком-
муникаций на автомобильных дорогах и в зоне, отведенной для этих дорог 
и	улиц,	их	ремонт,	несоблюдение	установленных	условий	и	сроков	выполне-
ния этих работ, самовольная установка арок, ограждений, шлагбаумов или 
других конструкций, размещение материалов и иных предметов на дорогах, 
нарушение дорожного покрытия, повлекшее средней тяжести или тяжкое 
телесное повреждение».

Ñтатья 2. Внести в Óãîлîвнî-прîцессуальный кîäекс Ðеспублики 
Óзбекистан, утвержденный Законом Республики Узбекистан от 22 сентября 
1994	года	№	2013–ХII	(Ведомости	Верховного	Совета	Республики	Узбекис-
тан,	1995	г.,	№	2,	ст.	5;	Ведомости	Олий	Мажлиса	Республики	Узбекистан,	
1995	г.,	№	12,	ст.	269;	1997	г.,	№	2,	ст.	56,	№	9,	ст.	241;	1998	г.,	№	5-6,	 
ст.	 102,	№	9,	 ст.	 181;	 1999	 г.,	№	1,	 ст.	 20,	№	5,	 ст.	 124,	№	9,	 ст.	 229;	 
2000	г.,	№	5-6,	ст.	153,	№	7-8,	ст.	217;	2001	г.,	№	1-2,	ст.ст.	11,	23,	№	9-10,	
ст.ст.	165,	182;	2002	г.,	№	9,	ст.	165;	2003	г.,	№	5,	ст.	67;	2004	г.,	№	1-2,	 
ст.	18,	№	9,	ст.	171;	Ведомости	палат	Олий	Мажлиса	Республики	Узбекис-
тан,	2005	г.,	№	12,	ст.	418;	2006	г.,	№	6,	ст.	261;	2007	г.,	№	4,	ст.	166,	№	6,	 
ст.ст.	 248,	 249,	№	 9,	 ст.	 422,	№	 12,	 ст.ст.	 594,	 595,	 607;	 2008	 г.,	№	 4,	 
ст.ст.	177,	187,	№	9,	ст.ст.	482,	484,	487,	№	12,	ст.ст.	636,	641;	2009	г.,	 
№	1,	ст.	1,	№	4,	ст.	136,	№	9,	ст.	335,	№	12,	ст.ст.	469,	470;	2010	г.,	№	6,	 
ст.	 231,	 №	 9,	 ст.ст.	 334,	 336,	 337,	 342,	 №	 12,	 ст.	 477;	 2011	 г.,	 №	 4,	 
ст.ст.	103,	104,	№	9,	ст.	252,	№	12/2,	ст.	363;	2012	г.,	№	1,	ст.	3,	№	9/2,	
ст.	244,	№	12,	ст.	336;	2014	г.,	№	9,	ст.	244;	2015	г.,	№	8,	ст.ст.	310,	312,	 
№	12,	ст.	452;	2016	г.,	№	4,	ст.	125,	№	9,	ст.	276,	№	12,	ст.	385;	2017	г.,	
№	3,	ст.	47,	№	6,	ст.	300,	№	9,	ст.ст.	506,	510,	№	10,	ст.	605;	2018	г.,	№	1,	
ст.ст.	1,	5,	№	4,	ст.ст.	218,	224,	№	7,	ст.ст.	430,	431,	№	10,	ст.	679;	2019	г.,	
№	1,	ст.ст.	3,	5,	№	2,	ст.	47,	№	3,	ст.	161,	№	5,	ст.ст.	259,	267,	№	7,	ст.	386,	 
№	8,	ст.	469,	№	9,	ст.ст.	589,	592,	№	10,	ст.	671,	№	11,	ст.ст.	787,	791,	 
№	12,	ст.ст.	880,	881,	891;	2020	г.,	№	3,	ст.	204,	№	5,	ст.	296,	№	12,	ст.	689;	
2021	г.,	№	1,	ст.ст.	5,	11,	13,	14,	№	2,	ст.ст.	142,	144,	приложение	к	№	4,	
№	8,	ст.ст.	800,	803,	№	9,	ст.	903,	№	10,	ст.	973,	№	12,	ст.	1193;	2022	г.,	 
№	 2,	 ст.	 81,	№	 3,	 ст.	 216,	№	 4,	 ст.	 337,	№	 6,	 ст.	 575;	 2023	 г.,	№	 3,	 
ст.ст.	184,	185,	№	4,	ст.ст.	265,	269,	№	5,	ст.	319,	№	9,	ст.	713;	2024	г.,	 
№	1,	ст.	8,	№	2	ст.	115,	№	9,	ст.	964,	№	10,	ст.ст.	1070,	1073,	1077,	1083,	
№	12,	ст.ст.	1280,	1286,	1292),	следующие	дополнения	и	изменения:

1) в части пятîй статьи 345:
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после	слов	«частью	второй	статьи	228»	дополнить	словами	«частью	тре-
тьей статьи 2282»;

после слов «частями второй и третьей статьи 262» дополнить словами 
«частью	второй	статьи	2621»;

2) в пункте 1 части первîй статьи 3812:
слова «статьей 227, частями первой и третьей статьи 228, статьями 2281» 

заменить словами «статьями 227, 2271, частями первой и третьей статьи 228, 
статьей 2281, частями первой и второй статьи 2282, статьями»;

слова	 «статьей	 261,	 частью	 первой	 статьи	 262»	 заменить	 словами	 
«статьями 261, 2611, 2612,	частью	первой	статьи	262,	частью	первой	статьи	2621».

Ñтатья 3. Внести в Êîäекс Ðеспублики Óзбекистан îб аäми-
нистративнîй îтветственнîсти, утвержденный Законом Республики Уз-
бекистан	от	22	сентября	1994	года	№	2015–ХII	(Ведомости	Верховного	Со-
вета	Республики	Узбекистан,	1995	г.,	№	3,	ст.	6;	Ведомости	Олий	Мажлиса	
Республики	Узбекистан,	1995	г.,	№	9,	ст.	193,	№	12,	ст.	269;	1996	г.,	№	5-6,	 
ст.	69,	№	9,	ст.	144;	1997	г.,	№	2,	ст.	56,	№	4-5,	ст.	126,	№	9,	ст.	241;	 
1998	г.,	№	3,	ст.	38,	№	5-6,	ст.	102,	№	9,	ст.	181;	1999	г.,	№	1,	ст.	20,	№	5,	
ст.	124,	№	9,	ст.	229;	2000	г.,	№	5-6,	ст.	153,	№	7-8,	ст.	217;	2001	г.,	№	1-2,	
ст.	23,	№	9-10,	ст.ст.	165,	182;	2002	г.,	№	1,	ст.	20,	№	9,	ст.	165;	2003	г.,	 
№	1,	ст.	8,	№	5,	ст.	67,	№	9-10,	ст.	149;	2004	г.,	№	1-2,	ст.	18,	№	5,	ст.	90,	
№	9,	ст.	171;	2005	г.,	№	1,	ст.	18;	Ведомости	палат	Олий	Мажлиса	Респуб-
лики	Узбекистан,	2005	г.,	№	9,	ст.	312,	№	12,	ст.ст.	413,	417,	418;	2006	г.,	
№	6,	ст.	261,	№	9,	ст.	498,	№	10,	ст.	536,	№	12,	ст.ст.	656,	659;	2007	г.,	 
№	4,	ст.ст.	158,	159,	164,	165,	№	9,	ст.ст.	416,	421,	№	12,	ст.ст.	596,	604,	 
607;	 2008	 г.,	 №	 4,	 ст.ст.	 181,	 189,	 192,	 №	 9,	 ст.ст.	 486,	 488,	 №	 12,	 
ст.ст.	640,	641;	2009	г.,	№	1,	ст.	1,	№	9,	ст.ст.	334,	335,	337,	№	10,	ст.	380,	
№	12,	ст.ст.	462,	468,	470,	472,	474;	2010	г.,	№	5,	ст.ст.	175,	179,	№	6,	 
ст.	231,	№	9,	 ст.ст.	335,	339,	341,	№	10,	 ст.	380,	№	12,	 ст.ст.	468,	473,	
474;	2011	г.,	№	1,	ст.	1,	№	4,	ст.ст.	104,	105,	№	9,	ст.ст.	247,	252,	№	12/2,	 
ст.	365;	2012	г.,	№	4,	ст.	108,	№	9/1,	ст.	242,	№	12,	ст.	336;	2013	г.,	№	4,	 
ст.	98,	№	10,	ст.	263;	2014	г.,	№	1,	ст.	2,	№	5,	ст.	130,	№	9,	ст.	244,	№	12,	
ст.ст.	341,	343;	2015	г.,	№	6,	ст.	228,	№	8,	ст.ст.	310,	312,	№	12,	ст.	452;	
2016	г.,	№	1,	ст.	2,	№	4,	ст.	125,	№	9,	ст.	276,	№	12,	ст.ст.	383,	385;	2017	г.,	 
№	4,	 ст.	 137,	№	6,	 ст.	 300,	№	9,	 ст.	 510,	№	10,	 ст.	 605;	 2018	 г.,	№	1,	 
ст.ст.	1,	4,	5,	№	4,	ст.	224,	№	7,	ст.ст.	430,	431,	432,	№	10,	ст.ст.	671,	673,	
679;	2019	г.,	№	1,	ст.ст.	1,	3,	5,	№	2,	ст.	47,	№	3,	ст.ст.	161,	165,	166,	№	5,	
ст.ст.	259,	261,	267,	268,	№	7,	ст.	386,	№	8,	ст.ст.	469,	471,	№	9,	ст.ст.	591,	 
592,	№	10,	 ст.ст.	674,	676,	№	11,	 ст.ст.	787,	791,	№	12,	 ст.ст.	880,	891;	 
2020	г.,	№	1,	ст.	4,	№	3,	ст.ст.	203,	204,	№	7,	ст.	449,	№	9,	ст.ст.	539,	540,	
№	10,	ст.ст.	593,	596,	№	11,	ст.	651,	№	12,	ст.	691;	2021	г.,	№	1,	ст.ст.	5,	
7,	12,	13,	14,	№	2,	ст.	142,	№	3,	ст.	217,	№	4,	ст.ст.	290,	293,	приложение	к	
№	4,	№	8,	ст.ст.	800,	802,	803,	№	9,	ст.	903,	№	10,	ст.ст.	966,	967,	968,	973,	
№	11,	ст.	1066;	2022	г.,	№	1,	ст.ст.	1,	2,	№	2,	ст.ст.	80,	81,	№	3,	ст.ст.	215,	 
216,	№	 4,	 ст.	 337,	№	 5,	 ст.ст.	 464,	 465,	 466,	 467,	№	 8,	 ст.	 787,	№	 10,	 
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ст.ст.	 981,	 984,	№	 12,	 ст.	 1188;	 2023	 г.,	№	 3,	 ст.ст.	 184,	 185,	 188,	 189,	 
№	4,	ст.ст.	265,	266,	268,	№	5,	ст.ст.	319,	320,	№	7,	ст.ст.	533,	534,	535,	
537,	539,	№	8,	ст.	634,	№	10,	ст.	798,	№	11,	ст.ст.	921,	923,	924,	№	12,	 
ст.	1004;	2024	г.,	№	1,	ст.ст.	5,	7,	8,	9,	№	2,	ст.ст.	102,	111,	115,	116,	№	3,	
ст.ст.	243,	245,	№	6,	ст.ст.	530,	532,	№	7,	ст.	629,	№	8,	ст.ст.	826,	829,	831,	
№	9,	ст.	954,	964,	965,	№	10,	ст.ст.	1070,	1071,	1073,	1077,	1078,	1083,	1084,	
№	11,	ст.ст.	1188,	1189,	1279,	1280,	1282,	1286,	1287),	следующие	изменения	
и	дополнения:

1) части первую и втîрую статьи 171 изложить	в	следующей	редак-
ции:

«В случае фиксации специальными автоматизированными техническими 
средствами фото- и видеофиксации нарушения правил дорожного движения 
административной ответственности подлежит собственник транспортного 
средства или лицо, использовавшее данное транспортное средство на основе 
гражданско-правововых отношений в установленном порядке.

В случае фиксации специальными автоматизированными техническими 
средствами фото- и видеофиксации нарушения правил дорожного движения, 
совершенного с использованием транспортного средства в соответствии с 
законодательством,	принадлежащего	юридическому	лицу,	административной	
ответственности	подлежит	лицо,	ответственное	за	эксплуатацию	транспорт-
ного	средства	юридического	лица	или	лицо,	использовавшее	данное	транс-
портное средство на основе гражданско-правововых отношений в установлен-
ном порядке»;

2) в статье 28:
втîрîе преäлîжение части первîй изложить	в	следующей	редакции:

«Ñрок лишения такого права не может быть менее пятнадцати дней, за ис-
ключением	случаев,	предусмотренных	статьей	341 настоящего Кодекса»;

из части втîрîй слова	 «частью	пятой	 статьи	 1283,	 частью	 третьей	
статьи 1284»	исключить;

3)	в	пункте 6 статьи 32 слова «в состоянии опьянения» заменить сло-
вами «в состоянии опьянения или под воздействием наркотических средств, 
их	аналогов,	психотропных	или	иных	веществ,	влияющих	на	интеллектуаль-
но-волевую	деятельность	лица»;

4) дополнить статьей 341 следующего	содержания:

«Ñтатья 341. Ïрименение аäминистративнîãî взыскания за 
превышение кîличества штрафных баллîв, начис-
ляемых за нарушения правил äîрîжнîãî äвиже-
ния

За совершение правонарушений, предусмотренных частями третьей и 
пятой	статьи	125,	статьей	126,	частью	первой	статьи	127,	1283,	частью	вто-
рой статьи 1284, статьями 1285, 1286, 1288, 1289,	 129,	 130,	 частью	 первой	
статьи	137	настоящего	Кодекса,	в	отношении	водителя	транспортного	сред-
ства наряду с предусмотренным в указанных статьях основным наказанием 
начисляются	штрафные	баллы.	При	этом	максимальное	количество	баллов,	
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начисляемых за каждое совершенное правонарушение, не может превышать 
двух баллов.

Штрафные	баллы	начисляются	в	течение	одного	года	со	дня	совершения	
впервые	одного	из	правонарушений,	предусмотренных	частью	первой	настоя-
щей статьи. Штрафные баллы, начисленные за правонарушения, предусмот-
ренные	в	части	первой	настоящей	статьи,	снимаются	с	водителя	транспорт-
ного средства автоматизированно по истечении одного года.

В	случаях,	когда	начисленные	штрафные	баллы	превышают	двенадцать	в	
течение года, водитель лишается права управления транспортными средства-
ми в качестве дополнительного наказания за последнее совершенное право-
нарушение в соответствии со статьями 24 и 28 настоящего Кодекса. Ñрок 
лишения такого права не может быть менее шести месяцев.

Административное взыскание за превышение установленного количества 
штрафных	баллов,	которые	начисляются	по	нарушениям	правил	дорожного	
движения, применяется районным (городским) судом по уголовным делам.

Порядок	начисления	штрафных	баллов	водителю	транспортного	средства	
за	нарушение	правил	дорожного	движения	устанавливается	Кабинетом	Ми-
нистров Республики Узбекистан»;

5) в санкции статьи 112 слова «до одного года» заменить словами «на 
один год»;

6) в статье 123:
в äиспîзиции слова «и городского пассажирского транспорта» заменить 

словами «городского пассажирского транспорта и водного транспорта»;
в санкции слова «одной второй» заменить словом «одной»;
7) äиспîзицию части шестîй статьи 125 изложить	в	следующей	ре-

дакции:
«Управление транспортным средством с государственным номерным зна-

ком, не принадлежащим этому транспортному средству»;
8) текст статьи 1251 изложить	в	следующей	редакции:
«Нарушение правил перевозки грузов, а равно правил буксировки —
влечет наложение штрафа в сумме десяти базовых расчетных величин.
Выезд на дорогу на транспортных средствах, габаритные параметры ко-

торых с грузом или без груза, а также общая фактическая масса, осевые 
нагрузки	превышают	до	десяти	процентов	установленную	норму	—

влечет наложение штрафа в сумме десяти базовых расчетных величин.
Выезд на дорогу на транспортных средствах, габаритные параметры 

которых с грузом или без груза, а также общая фактическая масса, осе-
вые	нагрузки	превышают	от	десяти	до	двадцати	процентов	установленную	
норму —

влечет наложение штрафа в сумме пятнадцати базовых расчетных вели-
чин.

Перевозка тяжеловесных, крупногабаритных, опасных грузов, выезд на 
дорогу на транспортных средствах, габаритные параметры которых с грузом 
или	без	груза,	а	также	общая	фактическая	масса,	осевые	нагрузки	превы	шают	
на	двадцать	процентов	установленную	норму,	без	наличия	соответствующего	
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разрешения, а равно с отклонением от маршрута движения, указанного в 
разрешении, —

влечет наложение штрафа в сумме двадцати базовых расчетных величин.
При совершении правонарушений, предусмотренных частями второй, 

третьей и четвертой настоящей статьи, применяется административное взыс-
кание с учетом суммарной допустимой погрешности прибора измерения при 
определении габаритных и весовых параметров автотранспортных средств, за 
вычетом двухпроцентной разницы от зафиксированных прибором измерения 
габаритных и весовых параметров»;

9) дополнить статьей 1253 следующего	содержания:

«Ñтатья 1253. Íарушение правил безîпаснîсти при эксплуата-
ции транспîртных среäств, рабîтающих на сжа-
тîм прирîäнîм ãазе, сжиженнîм нефтянîм ãазе 
или смеси äизельнîãî и ãазîîбразнîãî тîплива

Нарушение правил безопасности при эксплуатации транспортных 
средств,	работающих	на	сжатом	природном	газе,	сжиженном	нефтяном	газе	
или смеси дизельного и газообразного топлива, —

влечет наложение штрафа на граждан в размере пяти, а на должностных 
лиц — десяти базовых расчетных величин»;

10) санкцию части первîй статьи 127 изложить	в	следующей	редак-
ции:

«влечет наложение штрафа в сумме трех базовых расчетных величин»;
11) в статье 128:
в части первîй:
из äиспîзиции слова	 «нарушение	 правил	 перевозки	 людей,	 обгона	

транспортных	средств»	исключить;
в санкции слова «одной второй» заменить словом «одной»;
части втîрую, третью и четвертую исключить;
12) части втîрую — шестую статьи 1283 заменить частями втîрîй 

— пятîй следующего	содержания:
«Превышение водителями транспортных средств установленной скорости 

движения на величину более 20, но не более 40 километров в час —
влечет наложение штрафа в сумме пяти базовых расчетных величин.
Превышение водителями транспортных средств установленной скорости 

движения на величину более 40 километров, но не более 60 километров в 
час —

влечет наложение штрафа в сумме девяти базовых расчетных величин.
Превышение водителями транспортных средств установленной скорости 

движения на величину более 60 километров в час —
влечет наложение штрафа в сумме пятнадцати базовых расчетных вели-

чин.
При совершении правонарушений, предусмотренных частями первой — 

четвертой настоящей статьи, административное взыскание применяется с 
учетом допустимой общей погрешности показателей специальных устройств, 
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измеряющих	скорость,	и	спидометра	транспортных	средств,	с	вычетом	5	ки-
лометров в час от зафиксированной ими скорости»;

13)	в	статье 1284:
в санкции части втîрîй слово «двух» заменить словом «трех»;
части третью и четвертую исключить;
14) часть третью статьи 1285 исключить;
15) дополнить статьями 1288, 1289 и 12810 следующего	содержания:

«Ñтатья 1288. Íарушение правил перевîзки люäей в транспîрт-
нîм среäстве

Нарушение	правил	перевозки	людей	—
влечет наложение штрафа в сумме двух базовых расчетных величин.
Перевозка	людей	в	автобусах	и	микроавтобусах	без	сопровождения	ор-

ганов	внутренних	дел,	если	перевозка	людей	в	их	сопровождении	является	
обязательной —

влечет наложение штрафа в сумме пяти базовых расчетных величин.

Ñтатья 1289. Íарушение правил îбãîна транспîртных среäств

Нарушение правил обгона транспортных средств —
влечет наложение штрафа в сумме трех базовых расчетных величин.

Ñтатья 12810. Äîрîжнîе хулиãанствî

Дорожное хулиганство, то есть умышленное создание водителями транс-
портных	средств	препятствий	движению	других	транспортных	средств,	нео-
боснованное буксование (дрифт) транспортным средством при сохранении 
угла и (или) скорости движения, резкое изменение без причины проезжей 
части	в	своем	направлении	непрерывно	три	и	более	раза	(за	исключением	
совершения в специально отведенных участках) или демонстративное совер-
шение	иных	действий	на	транспортном	средстве,	угрожающих	безопасному	
передвижению	участников	дорожного	движения	либо	проявляющих	неуваже-
ние к другим участникам дорожного движения, —

влечет наложение штрафа в сумме двадцати пяти базовых расчетных 
величин с лишением права управления транспортными средствами сроком от 
одно года до двух лет.

То	же	правонарушение,	совершенное	лицом,	не	имеющим	права	управле-
ния транспортными средствами или лишенным права управления транспорт-
ными средствами, —

влечет наложение штрафа в сумме пятидесяти базовых расчетных вели-
чин или административный арест на пятнадцать суток»;

16) текст статьи 129 изложить	в	следующей	редакции:
«Участие	водителей	транспортных	средств	в	групповой	езде,	угрожающей	

безопасности	дорожного	движения	или	повлекшей	аварийную	ситуацию,	—
влечет наложение штрафа в размере пяти базовых расчетных величин»;
17) в статье 130:
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в санкции части первîй слово «трех» заменить словом «пяти»;
часть втîрую исключить;
18) статью 131 изложить	в	следующей	редакции:

«Ñтатья 131. Óправление транспîртными среäствами в сîстîя-
нии îпьянения

Управление транспортными средствами водителями в состоянии алко-
гольного опьянения или под воздействием наркотических средств, их анало-
гов,	психотропных	или	иных	веществ,	влияющих	на	интеллектуально-волевую	
деятельность лица, —

влечет наложение штрафа в сумме сорока базовых расчетных величин с 
лишением права управления транспортными средствами сроком на три года.

То	же	правонарушение,	совершенное	лицом,	не	имеющим	права	управле-
ния транспортными средствами, —

влечет наложение штрафа в сумме пятидесяти базовых расчетных вели-
чин или административный арест на пятнадцать суток»;

19) в статье 135:
части первую и втîрую изложить	в	следующей	редакции:
«Управление	транспортными	средствами	водителями,	не	имеющими	при	

себе документов на право управления ими, документов о регистрации транс-
портного	средства,	а	также	подтверждающих	право	владения,	пользования	
или распоряжения транспортным средством в отсутствие его владельца, стра-
хового	полиса	по	обязательному	страхованию	гражданской	ответственности	
владельцев	 транспортных	 средств,	 соответствующего	 разрешения	 на	 тони-
рование (затемнение) стекол, документов выданных таможенными органами 
на	транспортное	средство,	ввезенное	на	территорию	Республики	Узбекистан	
из-за границы, а в случаях, предусмотренных законодательством, лицензион-
ной карточки или путевого листа, сертификата о прохождении повышения 
квалификации	для	водителей	транспортных	средств	юридических	лиц,	в	том	
числе	 осуществляющих	деятельность	по	перевозке	пассажиров	или	 грузов	
(за	исключением	двухгодичного	периода	с	момента	получения	удостоверения	
на право управления транспортными средствами, кроме случаев его замены 
или выдачи вместо утерянного), а равно управление транспортными сред-
ствами	по	документам,	выданным	таможенными	органами	с	соответствующей	
отметкой,	подтверждающей	ввоз	транспортных	средств,	с	истекшим	сроком	
действия, —

влечет наложение штрафа в сумме одной базовой расчетной величины.
Управление	 транспортными	 средствами	 лицами,	 не	 имеющими	 права	

управления	транспортными	средствами	или	не	имеющими	документов,	даю-
щих им право управления именно этими транспортными средствами, а равно 
поручение	управления	транспортными	средствами	лицу,	не	имеющему	права	
управления транспортными средствами, —

влечет наложение штрафа в сумме пяти базовых расчетных величин»;
в санкции части третьей слово «десяти» заменить словом «пятидеся-

ти»;
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часть четвертую после слов «страховой полис по обязательному стра-
хованию	 гражданской	 ответственности	 владельцев	 транспортных	 средств»	
дополнить	словами	«соответствующее	разрешение	на	тонирование	(затемне-
ние) стекол»;

20) часть втîрую статьи 1351 исключить;
21) части первую и втîрую статьи 136 изложить	в	следующей	редак-

ции:
«Уклонение водителей транспортных средств от прохождения в соот-

ветствии с установленным порядком освидетельствования на состояние 
алкогольного опьянения или нахождения под воздействием наркотических 
средств,	их	аналогов,	психотропных	или	иных	веществ,	влияющих	на	интел-
лектуально-волевую	деятельность	лица,	—

влечет наложение штрафа в сумме тридцати базовых расчетных величин 
с лишением права управления транспортными средствами на три года.

То	же	правонарушение,	совершенное	лицом,	не	имеющим	права	управле-
ния транспортными средствами, —

влечет наложение штрафа в сумме пятидесяти базовых расчетных вели-
чин или административный арест до пятнадцати суток»;

22) в санкции части втîрîй статьи 137 слово «один» заменить словом 
«три»;

23)	статьи 139 и 140 изложить	в	следующей	редакции:

«Ñтатья 139. Âыпуск на линию транспîртных среäств, имею-
щих неисправнîсти и иные нарушения правил 
эксплуатации транспîртных среäств

Выпуск	на	линию	транспортных	средств,	не	зарегистрированных	в	уста-
новленном порядке или не прошедших обязательный технический осмотр ли-
цом,	ответственным	за	техническое	состояние	и	эксплуатацию	транспортных	
средств, —

влечет наложение штрафа в сумме двух базовых расчетных величин.
Выпуск	на	линию	транспортных	средств,	имеющих	неисправности	или	

условия, при которых эксплуатация транспортных средств запрещена, или 
переоборудованных	 без	 соответствующего	 разрешения	 лицом,	 ответствен-
ным	за	техническое	состояние	и	эксплуатацию	транспортных	средств,	—

влечет наложение штрафа в сумме пяти базовых расчетных величин.

Ñтатья 140. Äîпуск или переäача управления транспîртным 
среäствîм лицу, нахîäящемуся в сîстîянии îпья-
нения

Допуск	к	управлению	транспортными	средствами	водителей,	находяще-
гося в состоянии алкогольного опьянения или под воздействием наркотичес-
ких	 средств,	 их	 аналогов,	 психотропных	или	 иных	 веществ,	 влияющих	на	
интеллектуально-волевую	 деятельность	 лица,	 или	 лиц,	 не	 имеющих	 права	
управления транспортными средствами, лицом, ответственным за его экс-
плуатацию,	—
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влечет наложение штрафа в размере тридцати базовых расчетных вели-
чин.

Передача управления транспортным средством лицу, заведомо находя-
щемуся в состоянии алкогольного опьянения или под воздействием нарко-
тических	средств,	их	аналогов,	психотропных	или	иных	веществ,	влияющих	
на	интеллектуально-волевую	деятельность	лица,	 владельцем	транспортного	
средства	или	лицом,	имеющим	право	на	эксплуатацию	транспортного	сред-
ства, —

влечет наложение штрафа в размере тридцати базовых расчетных ве-
личин с лишением права управления транспортными средствами на срок от 
двух до трех лет.

Ñовершение правонарушения, указанного в части второй настоящей 
статьи, повторно в течение года после применения административного взыс-
кания —

влечет наложение штрафа в размере пятидесяти базовых расчетных ве-
личин или административный арест на срок пятнадцать суток»;

24) в статье 147:
в части первîй:
в äиспîзиции слова «а также нарушение правил содержания дорог» за-

менить словами «в том числе не приведение в прежнее состояние дорожной 
инфраструктуры в установленные сроки, лицами, проводившими строитель-
но-раскопочные работы на дорогах, а также нарушение правил содержания 
дорог»;

санкцию изложить	в	следующей	редакции:
«влечет наложение штрафа на граждан в сумме пяти, а на должностных 

лиц — двадцати базовых расчетных величин»;
часть втîрую изложить	в	следующей	редакции:
«Нарушение правил установки дорожных знаков, содержания дорог, же-

лезнодорожных переездов и других дорожных сооружений в безопасном для 
движения состоянии или не установка на проезжей части, где проводятся ре-
монтные работы, временных дорожных знаков, сигналов и светофоров, ограж-
дений	и	направляющих	приспособлений,	а	также	не	нанесение	на	проез	жей	
части временных дорожных полос либо непринятие мер к своевременному 
запрещению	или	ограничению	движения	на	отдельных	участках	дорог,	когда	
пользование ими угрожает безопасности движения —

влечет наложение штрафа на должностных лиц в сумме двадцати пяти 
базовых расчетных величин»;

25) статью 194 дополнить частью третьей следующего	содержания:
«Невыполнение водителем транспортного средства несколько раз подряд 

без уважительных причин законных требований сотрудника или сотрудников 
органов внутренних дел об остановке транспортного средства —

влечет наложение штрафа в размере тридцати базовых расчетных ве-
личин с лишением права управления транспортными средствами сроком на 
один год»;

26) дополнить статьей 1952 следующего	содержания:



— 131 — Ст. 65№ 8 (1184)

Ñîáðàíèå çàêîíîäàòåëüñòâà Ðåñïóáëèêè Óçáåêèñòàí, 2025 ã.

«Ñтатья 1952. Ðаспрîстранение, фîтî- и (или) виäеîизîбраже-
ния сîтруäникîв правîîхранительных îрãанîв с 
искажением, привîäящим к их äискреäитации

Распространение, в том числе во всемирной информационной сети Ин-
тернет, фото- и (или) видеоизображения сотрудников правоохранительных 
органов, сделанных во время исполнения ими служебных обязанностей по 
обеспечению	общественной	безопасности,	с	искажением,	приводящим	к	их	
дискредитации, —

влечет наложение штрафа от двадцати до пятидесяти базовых расчетных 
величин или административный арест до десяти суток»;

27) в части первîй статьи 245:
слова	«статьей	119,	частью	второй	статьи	1251,	частью	второй	статьи	127,	

частью	четвертой	статьи	128,	частями	четвертой	и	пятой	статьи	1283,	частью	
четвертой статьи 1284,	частью	третьей	статьи	1285,	частью	второй	статьи	129,	
частью	второй	статьи	130,	статьями	131,	132,	133,	134,	частями	первой	и	
второй	статьи	136,	статьей	137»	заменить	словами	«статьей	119,	1253,	частью	
второй статьи 127, статями 12810,	131,	132,	133,	134,	частями	первой	и	вто-
рой	статьи	136,	статьей	137,	частью	второй	и	третьей	статьи	140»;

слова «неисполнение требований разрешения, выданного для осущест-
вления работ на автомобильной дороге» заменить словами «неисполнение 
требований разрешения, выданного для осуществления работ на автомо-
бильной дороге, в том числе не приведение в прежнее состояние дорожной 
инфраструктуры в установленные сроки, лицами, проводившими строитель-
но-раскопочные работы на дорогах»;

цифру «1842» заменить цифрами «1841, 1842»;
цифру «1951» заменить цифрами «1951, 1952»;
28) в статье 248:
в части первîй слова	«статьями	121,	122,	123,	125,	частью	первой	

статьи 1251,	статьей	126,	частью	первой	статьи	127,	частями	первой,	второй	
и третьей статьи 128, статьями 1281, 1282, частями первой, второй и третьей 
статьи 1283, частями первой, второй и третьей статьи 1284, частями первой 
и второй статьи 1285, статьей 1286,	частью	первой	статьи	129,	частью	первой	
статьи	130,	 статьями	135,	1351,	 частью	третьей	статьи	136,	 статьями	138,	
139,	 140,	 141»	 заменит	 словами	 «статьями	 121,	 122,	 123,	 125,	 1251, 126, 
частью	первой	статьи	127,	статьями	128,	1281, 1282, 1283, 1284, 1285, 1286, 
1288, 1289,	129,	130,	135,	1351,	частью	третьей	статьи	136,	статьями	138,	139,	
частью	первой	статьи	140,	статьей	141»;

пункты 5, 6 и 7 части втîрîй изложить	в	следующей	редакции:
«5) начальник службы (управления) безопасности дорожного движения, 

его заместители, начальник отдела по организации и координации дорож-
но-патрульной службы и административной практики, главный инспектор, 
инспектор по особо важным делам (по административной практике), началь-
ник отделения (отдела) административной практики, главный инспектор, 
старший	 инспектор	 (инспектор)	 по	 рассмотрению	материалов	 администра-
тивных правонарушений, начальник отдела (отделения) безопасности дорож-
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ного движения, старший инспектор государственной службы безопасности 
дорожного движения и инспектор по административной практике группы 
безопасности дорожного движения, а при их отсутствии начальник отдела 
внутренних дел или его заместитель — за административные правонару-
шения,	 предусмотренные	 статьями	 54,	 123,	 125,	 1251,	 126,	 частью	 первой	 
статьи 127, статьями 128, 1281, 1282, 1283, 1284, 1285, 1286, 1288, 1289, 129, 
130,	135,	1351,	частью	третьей	статьи	136,	статьями	138,	139,	частью	первой	
статьи	140,	 статьями	141,	 147	 (кроме	правонарушений,	 касающихся	 само-
вольной раскопки автомобильных дорог, возведения на них искусственных 
неровностей и препятствий, неисполнения требований разрешения, выданно-
го для осуществления работ на автомобильной дороге, в том числе не при-
ведение в прежнее состояние дорожной инфраструктуры в установленные 
сроки, лицами, проводившими строительно-раскопочные работы на дорогах, 
а также нарушения правил содержания дорог) настоящего Кодекса»;

6) командир или заместитель командира бригады (батальона, дивизиона, 
отряда, мобильной группы) дорожно-патрульной службы — за администра-
тивные	правонарушения,	предусмотренные	статьями	54,	123,	125,	1251, 126, 
частью	первой	статьи	127,	статьями	128,	1281, 1282, 1283, 1284, 1285, 1286, 
1288, 1289,	129,	130,	частью	первой	статьи	135,	статьей	1351, частями первой, 
второй,	третьей	и	четвертой	статьи	138,	частью	первой	статьи	147	настояще-
го Кодекса;

7) старший инспектор (инспектор) дорожно-патрульной службы и дру-
гие	сотрудники,	осуществляющие	контроль	за	соблюдением	правил	дорожно-
го	движения	и	иных	нормативных	документов,	относящихся	к	обеспечению	
безопасности дорожного движения, — за административные правонаруше-
ния,	предусмотренные	статьями	54,	123,	частями	первой,	второй	и	третьей	 
статьи	125,	частью	первой	статьи	126,	частью	первой	статьи	127,	статьей	128,	
частью	первой	статьи	1282, статьями 1283, 1284, 1288, 1289,	частью	первой	
статьи	 135,	 статьей	 1351, частями первой, второй, третьей и четвертой 
статьи	138	настоящего	Кодекса»;

29) в статье 256:
в части первîй слова	 «статьей	 125,	 частью	 первой	 статьи	 1251,  

статьей 126» заменить словами «статьями 125, 1251, 126»;
в абзаце третьем части втîрîй слова	 «статьей	 125,	 частью	первой	

статьи 1251, статьей 126» заменить словами «статьями 125, 1251, 126»;
30)	 в	части втîрîй статьи 276 после слов «протоколом об изъятии 

вещей и документов» дополнить словами «приборы контроля (тахографы) 
водителей	 на	 транспортных	 средствах,	 осуществляющих	 междугородние	 и	
международные грузовые и пассажирские перевозки»;

31)	в	статье 282:
в части первîй слово «одних» заменить словом «трех»;
дополнить частью втîрîй следующего	содержания:
«В случаях назначения по делу экспертизы, принятия мер по оценке при-

чиненного ущерба, направления запросов о получении водительского удосто-
верения протокол направляется в орган (должностному лицу), уполномочен-
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ному рассматривать дела об административных правонарушениях, в течение 
трех дней с момента поступления этих документов»;

части втîрую, третью и четвертую считать соответственно частями 
третьей, четвертîй и пятîй;

32)	в	статье 291:
пункт «а» части первîй изложить	в	следующей	редакции:
«а) органами внутренних дел — при совершении водителями транспорт-

ных	 средств	 административных	 правонарушений,	 предусмотренных	 частью	
второй статьи 54 (в части нарушения ограничений на передвижение транс-
портных средств), статьей 901, частями третьей, пятой и шестой статьи 125, 
частью	второй	—	четвертой	статьи	1251	(за	исключением	случаев,	установ-
ления нарушения, предусмотренные частями второй и третьей статьи 1251, 
выявлены посредством автоматизированных средств измерений), статьей 126, 
частью	второй	статьи	127,	статьей	1286 (если водитель транспортного сред-
ства отсутствует и нарушение правил остановки или стоянки создает помеху 
для движения участников дорожного движения), статьями 12810,	 131,	133,	
статьей	 134	 (за	 исключением	 случаев	 составления	 уведомления	 о	 дорож-
но-транспортном	происшествии),	статьей	135	 (за	исключением	случаев	от-
сутствия	при	себе	страхового	полиса	по	обязательному	страхованию	граж-
данской ответственности владельцев транспортных средств, сертификата о 
прохождении повышения квалификации водителей), частями первой и второй 
статьи	136,	статьями	137,	1763, статьей 194 (в части невыполнения законного 
требования сотрудника органа внутренних дел об остановке транспортного 
средства) настоящего Кодекса, а также в иных случаях, прямо предусмотрен-
ных законодательными актами»;

часть третью изложить	в	следующей	редакции:
«В случае неуплаты штрафа по истечении шестидесяти дней со дня вы-

несения постановления о наложении штрафа транспортное средство на ос-
новании сведений, автоматически внесенных в электронные системы упол-
номоченным органом, вынесшим постановление о наложении штрафа за 
нарушение правил дорожного движения, задерживается до окончания произ-
водства	по	исполнению	постановления	о	наложении	штрафа,	за	исключением	
случаев осуществления оплаты штрафа через электронные платежные систе-
мы, мобильные приложения или банковские кассы».

Ñтатья 4. Министерству	внутренних	дел	Республики	Узбекистан	и	дру-
гим заинтересованным организациям обеспечить исполнение, доведение до 
исполнителей и разъяснение среди населения сути и значения настоящего 
Закона.

Ñтатья 5. Кабинету	Министров	Республики	Узбекистан:
в месячный срок разработать и принять порядок начисления штрафных 

баллов	 водителю	 транспортного	 средства	 за	 нарушение	 правил	 дорожного	
движения,	предусмотренный	пунктом	4	статьи	3	настоящего	Закона;

привести решения правительства в соответствие с настоящим Законом;
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обеспечить пересмотр и отмену республиканскими органами исполни-
тельной власти их нормативно-правовых актов, противоречащих настоящему 
Закону.

Ñтатья 6. Настоящий Закон вступает в силу со дня его официального 
опубликования.

       Ïрезиäент 
Республики Узбекистан    Ш. МИРЗИЁЕВ

г. Ташкент, 
20 февраля 2025 г., 

№	ЗРУ–1033
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ÐÀÇÄÅË ÂÒÎÐÎЙ

УКАЗ 
ПРЕЗИДЕНТА РЕÑПУБЛИКИ УЗБЕКИÑТАН

66 Î äîпîлнительных мерах пî äальнейшему развитию рын-
кîв жилья и ипîтеки

В стране наращивание масштабов строительства современного жилья и 
расширение	видов	ипотечных	продуктов	имеют	ключевое	значение,	реформы	
в	этой	сфере	служат	дальнейшему	повышению	уровня	жизни	населения,	раз-
витию	процессов	урбанизации,	и	в	конечном	итоге	росту	экономики.

Так, за последние 5 лет построено многоквартирных жилых домов общей 
площадью	21,7	миллиона	квадратных	метров,	в	целях	содействия	населению	
в приобретении жилья выделено ипотечных кредитов на сумму 67 триллио-
нов	сумов	и	на	данные	цели	из	Государственного	бюджета	направлено	44	трил-
лиона сумов.

Более	 64	 тысячам	 граждан,	 не	 имеющих	 высокого	 дохода,	 выплачены	
субсидии	в	размере	свыше	3,5	триллиона	сумов.

Наряду	с	этим	в	последние	годы	наблюдается	ежегодный	прирост	населе-
ния	почти	на	800	тысяч,	а	новых	семей	на	300	тысяч,	что	требует	ускорения	
работ	по	удовлетворению	растущей	потребности	в	жилье.

Также в республике имеется достаточно возможностей для строитель-
ства современных жилых домов с объектами социальной сферы и зелеными 
зонами по принципу высотной застройки (по вертикали) вместо двух-трехэ-
тажных	домов,	составляющих	около	40	процентов	фонда	многоквартирных	
домов.

В связи с этим в целях расширения масштабов строительства жилья в 
соответствии с принципами урбанизации и реновации, ускорения строитель-
ства массивов «Янги Узбекистон» в регионах, а также повышения роли рынка 
капитала в обеспечении финансовыми ресурсами ипотеки и продолжения ре-
финансирования	выделяемых	коммерческими	банками	ипотечных	кредитов:

1. Определить основными направлениями Программы обеспечения насе-
ления жильем посредством ипотечных кредитов на основе рыночных принци-
пов	на	2025	год	(далее	—	Программа):

строительство	в	регионах	жилья,	состоящего	из	135	тысяч	квартир	об-
щей	площадью	8,1	миллиона	квадратных	метров;

увеличение	количества	субсидий	на	компенсацию	части	первоначального	
взноса и процентных платежей по ипотечным кредитам в 1,5 раза и направ-
ление	на	эти	цели	из	Государственного	бюджета	2,5	триллиона	сумов;

выделение ипотечных кредитов в размере 20,9 триллиона сумов для обес-
печения финансовыми ресурсами рынков жилья и ипотеки;
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направление	700	миллиардов	сумов	из	средств	Государственного	бюдже-
та	и	3,0	триллиона	сумов	из	собственных	средств	коммерческих	банков	на	
обеспечение	оборотными	средствами	строительных	организаций,	принимаю-
щих участие в строительстве многоквартирных жилых домов на массивах 
«Янги Узбекистон» и других массивах.

2. Утвердить Целевые показатели строительства многоквартирных жи-
лых домов на массивах «Янги Узбекистон» и других массивах на 2025 год 
согласно	приложениям	№№	1	и	1а*.

Установить, что с 1 марта 2025 года новые территории для массивов 
«Янги	Узбекистон»	отбираются	в	соответствии	с	принципами	урбанизации	и	
с	учетом	следующих	критериев:

расположенность массива в центре района (города) либо на близлежа-
щей	к	нему	территории	(в	радиусе	до	2	километров)	и	наличие	у	проживаю-
щего на данной территории населения потребности в жилье;

обеспеченность массива инженерно-коммуникационной и транспортной 
инфраструктурами	либо	его	близость	к	действующим	инфраструктурам;

проживание на территории, отобранной для строительства массива, не 
менее 70 тысяч человек;

планирование	строительства	массива	из	жилых	домов	этажностью	не	
менее	7	и	общей	площадью	квартир	не	менее	100	тысяч	квадратных	мет-
ров;

направление не менее 2 процентов от расходов на строительство много-
квартирных жилых домов на создание вокруг них зеленых зон.

Определить	 Председателя	 Совета	 Министров	 Республики	 Каракалпак-
стан, хокимов областей и города Ташкента персонально ответственными за 
соответствие территорий, отобранных для строительства массивов «Янги Уз-
бекистон», критериям, установленным настоящим пунктом.

3.	Установить	порядок,	в	соответствии	с	которым	с	1	мая	2025	года	в	
рамках	строительства	массивов	«Янги	Узбекистон»:

а) участвовать в аукционных торгах по передаче в аренду земельных 
участков для строительства многоквартирных жилых домов, осуществлять 
строительство	 и	 реализацию	 многоквартирных	 жилых	 домов	 разрешается	
исключительно	юридическим	лицам,	являющимся	плательщиками	налога	на	
добавленную	стоимость;

б) в оферте аукционных торгов по передаче в аренду земельных участков 
для строительства многоквартирных жилых домов для подготовки пред-
проектной документации устанавливается 15-дневный срок, для выполнения 
проектных	работ	—	2-месячный,	для	начала	строительных	работ	—	3-месяч-
ный,	а	также	указываются	сроки	окончания	строительства	и	приемки	объек-
тов	в	эксплуатацию.	При	этом:

земельные участки подлежат реализации на срок окончания строитель-
ства	и	приемки	многоквартирных	жилых	домов	в	эксплуатацию;

при неисполнении победителем аукционных торгов требований оферты 
возврат земельного участка и его повторное выставление на аукционные тор-
___________________

*	Приложения	№№	1-1а	приводятся	на	узбекском	языке.	
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ги	осуществляются	в	порядке,	установленном	в	приложении	№	4	к	Указу	
Президента	Республики	Узбекистан	от	6	сентября	2024	года	№	УП–135;

в)	юридические	лица,	арендовавшие	земельные	участки	для	строитель-
ства многоквартирных жилых домов на аукционных торгах, в течение 12 ме-
сяцев	с	момента	получения	их	в	аренду	освобождаются	от	уплаты	земельного	
налога по данным земельным участкам.

При этом в случае, если многоквартирный жилой дом не будет построен и 
сдан	в	эксплуатацию	в	установленные	сроки,	за	период	использования	льго-
ты земельный налог взимается в двукратном размере;

г) не менее 10 процентов от общей площади земельных участков, предна-
значенных для строительства коммерческих зданий на массивах «Янги Узбе-
кистон», выставляется на аукционные торги вместе с земельными участками, 
предназначенными для строительства жилья, единым лотом.

4.	Совету	Министров	Республики	Каракалпакстан,	хокимиятам	областей	
и города Ташкента совместно с заинтересованными министерствами и ведом-
ствами при разработке проектов и строительстве дорожно-транспортной и 
инженерно-коммуникационной инфраструктур массивов «Янги Узбекистон» 
уделять	особое	внимание:

широкому	 использованию	 установок	 возобновляемых	 источников	 энер-
гии	и	энергосберегающего	оборудования	на	строящихся	новых	инфраструк-
турных сооружениях;

привлечению	частных	операторов	к	энергоснабжению	многоквартирных	
жилых домов и учреждений социальной сферы;

широкому	использованию	альтернативных	систем	отопления	(тепловых	
насосов, солнечных водонагревателей и прочих) в строительстве систем теп-
лоснабжения возводимых новых массивов;

организации направления технологически повторно очищенной воды в 
системах очистки сточных вод на благоустройство и озеленение территорий 
массивов, ирригационные и прочие цели.

5.	Одобрить	предложения	Министерства	экономики	и	финансов,	а	также	
Центрального	банка,	предусматривающие	с	1	марта	2025	года:

выделение коммерческими банками кредитов на пополнение оборотных 
средств	строительным	организациям,	осуществляющим	строительство	много-
квартирных жилых домов на массивах «Янги Узбекистон», на срок 24 месяца, 
включая	 льготный	период	 12	месяцев,	 по	 ставке,	 превышающей	 основную	
ставку Центрального банка не более чем на 2 процентных пункта;

поэтапное рефинансирование данных кредитов за счет средств, выделяе-
мых	 Министерством	 экономики	 и	 финансов	 на	 срок	 24	 месяца,	 включая	
льготный период 12 месяцев, по основной ставке Центрального банка.

6.	Поддержать	инициативы:
АО «Узмиллийбанк», АКБ «Узсаноаткурилишбанк», АО «Асакабанк», АК 

«Алокабанк», АКБ «Туронбанк» о выделении до 1 декабря 2025 года кредитов 
на обеспечение оборотными средствами строительных организаций сроком до 
2 лет за счет самостоятельно привлеченных из-за рубежа средств в размере 
310	миллионов	долларов	США;
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АКБ	 «Агробанк»,	АКБ	 «Микрокредитбанк»,	АКБ	 «Бизнесни	 ривожлан-
тириш	 банки»,	 АК	 «Халк	 банки»	 о	 привлечении	 из-за	 рубежа	 до	 1	 мая	 
2025 года средств в размере 200 миллионов долларов ÑША и выделении до 
конца текущего года за счет данных ресурсов кредитов на пополнение обо-
ротных средств строительных организаций.

7. Определить, что в целях упрощения процессов приемки к эксплуата-
ции	многоквартирных	жилых	домов	с	1	мая	2025	года:

а) процессы от начала строительства до выдачи разрешения на эксплуа-
тацию	осуществляются	полностью	в	режиме	онлайн	в	системе	«Прозрачное	
строительство»;

б)	при	выдаче	разрешения	на	эксплуатацию	многоквартирного	жилого	дома,	
строительство	которого	завершено,	требуется	только	заключение	Инс	пекции	по	
надзору в сфере строительства и жилищно-коммунального хозяйства (далее — 
Инспекция)	и	органов	государственного	пожарного	надзора.	При	этом:

разработанная заказчиком предварительная проектная документация пе-
ред проведением градостроительной экспертизы согласовывается с органами 
санитарно-эпидемиологической	службы,	экологии,	охраны	окружающей	сре-
ды и изменения климата, а также представителями общественных объедине-
ний	лиц	с	инвалидностью;

контроль за выполнением строительно-монтажных работ в соответствии 
с согласованной проектной документацией осуществляется Инспекцией в 
установленном порядке;

Инспекция при необходимости может привлекать специалистов других 
ведомств;

в) отменяется практика проведения перед выдачей разрешения на экс-
плуатацию	 инструментально-технического	 обследования	 многоквартирных	
жилых	домов,	прошедших	регистрацию	в	Инспекции	и	возводимых	под	 ее	
контролем.

При	 этом	 заключение	 инструментально-технического	 обследования	 на	
сейсмостойкость выдается лабораторией, проводившей обследование много-
квартирного жилого дома в период строительства.

8.	Министерству	строительства	и	жилищно-коммунального	хозяйства:
с 1 апреля 2025 года в городе Ташкенте в порядке эксперимента объеди-

нить процессы выдачи разрешения на проектирование строительства много-
квартирных жилых домов и разработки архитектурно-планировочного зада-
ния и сократить за счет этого в 2 раза время, требуемое на осуществление 
данных работ;

совместно	с	Агентством	по	управлению	государственными	активами	в	че-
тырехмесячный	срок	запустить	в	тестовом	режиме	цифровую	платформу,	ох-
ватывающую	все	этапы	от	реализации	земельных	участков	для	строительства	
многоквартирных	жилых	домов	до	выдачи	разрешения	на	их	эксплуатацию.

9.	 Определить	 Министерство	 строительства	 и	 жилищно-коммунально-
го хозяйства уполномоченным органом по оценке и сертификации проектов 
строительства и построенного жилья на основе «зеленых» стандартов (кри-
териев).
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Министерству	строительства	и	жилищно-коммунального	хозяйства:
в срок до 1 мая 2025 года внедрить систему оценки и сертификации 

проектов строительства и построенного жилья на основе «зеленых» стан-
дартов;

совместно	с	Министерством	экономики	и	финансов	в	двухмесячный	срок	
внести	в	Администрацию	Президента	Республики	Узбекистан	предложение	о	
предоставлении налоговых льгот строительным организациям, построившим 
многоквартирные	жилые	дома	на	основе	«зеленых»	стандартов	и	имеющим	
заключение	уполномоченного	органа,	подтверждающего	соответствие	домов	
указанным стандартам.

10. Центральному банку с 1 мая 2025 года внедрить практику выделения 
коммерческими банками кредитов на финансирование проектов строитель-
ных	организаций	по	возведению	многоквартирных	жилых	домов	на	основе	
«зеленых»	стандартов	по	ставке,	превышающей	основную	ставку	Централь-
ного банка на 2 процентных пункта.

Министерству	экономики	и	финансов	в	целях	рефинансирования	выше-
указанных кредитов выделять коммерческим банкам по их заявкам необ-
ходимые ресурсы по основной ставке Центрального банка за счет средств, 
предусмотренных в рамках Программы на строительство жилья.

11. Установить с 1 марта 2025 года порядок строительства многоквартир-
ных	жилых	домов	на	основе	реновации,	в	соответствии	с	которым:

а)	начинать	реализацию	проекта	реновации	разрешается	после	подписа-
ния нотариально удостоверенного мирового соглашения со всеми собствен-
никами;

б)	собственникам	по	их	желанию	предоставляется	один	из	следующих	
видов	компенсации:

вместо	сносимых	жилых	объектов	предоставление	квартиры	«под	ключ»	
в новом жилом доме, строящемся в соответствии с программой реновации, 
площадью	 не	 менее	 площади	 сносимых	жилых	 объектов,	 на	 основе	 права	
собственности,	а	также	компенсацию	в	полном	объеме	расходов,	связанных	
с переселением, в том числе временной арендой другого жилого объекта на 
срок строительства;

компенсацию	в	полном	объеме	рыночной	стоимости	сносимых	жилых	и	
нежилых объектов;

предоставление	других	видов	компенсации	по	согласованию	с	инициато-
рами проекта реновации.

Совету	Министров	Республики	Каракалпакстан,	хокимиятам	областей	и	
города	Ташкента	совместно	с	Министерством	строительства	и	жилищно-ком-
мунального хозяйства обеспечить до конца 2025 года строительство на осно-
ве программ реновации жилых домов на 20 тысяч квартир и до конца 2026 
года	—	на	30	тысяч	квартир.

12.	Утвердить:
Целевые показатели выделения ресурсов на рефинансирование ипотеч-

ных	кредитов	на	2025	год	согласно	приложению	№	2*;
___________________

*	Приложение	№	2	приводится	на	узбекском	языке.	
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Целевые показатели выплаты субсидий по ипотечным кредитам на 
2025	год	согласно	приложению	№	3*;

«Дорожную	 карту»	 по	 реализации	 Программы	 обеспечения	 населения	
жильем посредством ипотечных кредитов на основе рыночных принципов на 
2025	год	согласно	приложению	№	4*.

13.	Установить,	что	в	рамках	Программы:
ипотечные	кредиты,	выделенные	банками	в	2025	году,	рефинансируются	

Министерством	экономики	и	финансов	в	размерах	и	на	условиях,	определен-
ных	Указом	Президента	Республики	Узбекистан	от	30	апреля	2024	года	
№	УП–70;

Министерству	 экономики	 и	 финансов	 разрешается	 совместно	 с	 Цент-
ральным банком внедрять и финансировать в установленном порядке допол-
нительные продукты по ипотечным кредитам;

прием заявлений на выделение субсидий по ипотечным кредитам в рам-
ках	утвержденных	параметров	осуществляется	в	период	с	3	марта	по	1	нояб-
ря 2025 года;

с 1 января 2026 года в рамках системы «эскроу» разрешается выделять 
кредиты на приобретение квартир в многоквартирных жилых домах, которые 
построены как минимум на 50 процентов, а также выплачивать по таким 
кредитам	субсидии	из	Государственного	бюджета.	При	этом	Министерству	
экономики и финансов предоставляется право рефинансировать кредиты, вы-
деленные физическим лицам — дольщикам.

Кабинету	Министров	 в	 целях	 выделения	 ипотечных	 кредитов	 гражда-
нам,	не	имеющим	официального	дохода,	а	также	совершенствования	поряд-
ка скоринга их платежеспособности посредством осуществленных расходов 
обеспечить своевременное и бесперебойное внесение заинтересованными 
министерствами	и	ведомствами	необходимых	данных	в	Межведомственную	
интеграционную	платформу	системы	«Электронное	правительство».

14. Ñогласиться с предложениями Центрального банка, Национального 
агентства	перспективных	проектов,	а	также	Министерства	экономики	и	фи-
нансов,	предусматривающими:

предоставление международным финансовым институтам разрешения на 
выпуск	облигаций	в	национальной	валюте	Республики	Узбекистан;

увеличение	 уставного	 капитала	 АО	 «Компания	 по	 рефинансированию	
ипотеки	Узбекистана»	(далее	—	Компания)	согласно	приложению	№	5*;

учреждению	при	Компании	деятельности	специальной	уполномоченной	
организации,	специализирующейся	на	выпуске	ипотечных	облигаций;

внедрение специального правового режима «Регуляторная песочница», 
предусматривающего	регулирование	практики	выпуска	ипотечных	облигаций;

предоставление специальной уполномоченной организации разрешения 
на выпуск ипотечных облигаций, обеспеченных пулами ипотечных кредитов 
и	имеющих	статус	высоколиквидного	актива.

15. Определить основными задачами специальной уполномоченной орга-
низации:
___________________

*	Приложения	№№	3	—	5	приводятся	на	узбекском	языке.	
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принятие на баланс активов (пулов ипотечных кредитов), приобретенных 
у коммерческих банков;

ведение учета принятых на баланс активов (пулов ипотечных кредитов) 
коммерческих банков;

выпуск ипотечных облигаций, обеспеченных пулами ипотечных кредитов 
коммерческих банков;

ведение учета обязательств по пулам ипотечных кредитов и ипотечным 
облигациям путем открытия специального расчетного счета в коммерческих 
банках;

осуществление эмиссии ипотечных облигаций.
16. Установить, что в рамках специального правового режима «Регуля-

торная	песочница»:
а) ипотечные облигации специальной уполномоченной организации раз-

мещаются	в	АО	«Республиканская	фондовая	биржа	«Ташкент»	и	их	обраще-
ние осуществляется посредством этой биржи.

При этом операции РЕПО с ипотечными облигациями между Централь-
ным банком и коммерческими банками, а также облигациями Компании раз-
решается	проводить	посредством	АО	«Узбекская	республиканская	валютная	
биржа»;

б)	доходы	юридических	лиц	—	резидентов	и	нерезидентов	Республи-
ки Узбекистан, полученные по облигациям, эмитированным до 1 января 
2030	года	организациями	по	рефинансированию	ипотеки	и	специальными	
уполномоченными	организациями	при	них,	 освобождаются	 от	налога	на	
прибыль.

При этом данная льгота применяется ко всем доходам, полученным за 
весь период обращения указанных облигаций;

в) Компании и специально уполномоченной организации предоставляется 
право	на	использование	сведений,	касающихся	соответствующих	ипотечных	
кредитов в автоматизированных программных системах коммерческих бан-
ков-участников.

17.	Министерству	экономики	и	финансов	на	основании	заявок	Компании	
обеспечить выделение ей кредитных ресурсов на срок до 20 лет по ставке, 
превышающей	основную	ставку	Центрального	банка	на	1	процентный	пункт,	
за	счет	средств,	определенных	в	приложении	№	2	к	настоящему	Указу.

Определить,	что:
указанные	ресурсы	направляются	на	рефинансирование	ипотечных	кре-

дитов, выделенных на срок до 20 лет для приобретения квартир на первич-
ном	рынке	жилья,	по	ставке,	превышающей	основную	ставку	Центрального	
банка	не	более	чем	на	6	процентных	пунктов,	и	соответствующих	условиям,	
установленным Компанией;

Компании для снижения процентной ставки кредита «зеленый ремонт» 
разрешается смешанное использование привлеченных ресурсов международ-
ных	финансовых	институтов	и	ресурсов,	выделяемых	Министерством	эконо-
мики и финансов.

18.	Передать	с	1	апреля	2025	года	Министерству	экономики	и	финансов	
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полномочия	по	осуществлению	прав	акционера	по	государственному	пакету	
акций в уставном капитале Компании.

Министерству	экономики	и	финансов	совместно	с	Центральным	банком	
и	Компанией	в	срок	до	1	июля	2025	года	разработать	и	утвердить	план-гра-
фик	выделения	за	счет	Государственного	бюджета	в	течение	последующих	
четырех лет средств в размере 1 триллиона сумов для внесения в уставный 
капитал Компании и доведения ее уставного капитала до 5 триллионов сумов 
к	2030	году.

Министерству	экономики	и	финансов	обеспечить	в	2025	году:
доведение уставного капитала Компании до 1,4 триллиона сумов путем 

дополнительного	выпуска	акций	и	их	размещения	среди	действующих	акцио-
неров по номинальной стоимости;

выделение	 из	 Государственного	 бюджета	 средств	 в	 размере	 не	 менее	
100 миллиардов сумов для приобретения дополнительно выпущенных акций 
Компании.

19.	Министерству	 экономики	 и	финансов	 совместно	 с	Министерством	
строительства и жилищно-коммунального хозяйства, Центральным банком и 
Компанией в срок до 1 августа 2025 года разработать с привлечением зару-
бежных	экспертов	и	внести	в	установленном	порядке	в	Кабинет	Министров	
проект Национальной стратегии устойчивого развития рынков жилья и ипо-
теки,	предусматривающий:

определение целей и задач реализации государственной политики по 
развитию	рынков	жилья	и	ипотеки,	тесно	связанных	с	процессами	урба-
низации;

обеспечение баланса интересов для всех участников рынка при определе-
нии принципов и перспектив развития рынков жилья и ипотеки;

принятие	мер	по	формированию	устойчивой	системы	привлечения	дол-
госрочных ресурсов из рынка капитала в ипотечный рынок и поэтапному 
увеличению	доли	негосударственного	сектора;

создание надежной и эффективной инфраструктуры приобретения жилья 
на основе внесения доли и ипотечного кредитования;

продвижение использования энергоэффективных строительных материа-
лов в строительстве жилья.

20. Утвердить перечень земельных площадей, переводимых из категории 
земель сельскохозяйственного назначения в категории, соответственно, зе-
мель	населенных	пунктов	и	земель	промышленности,	согласно	приложению	
№	6*	для	возведения	многоквартирных	жилых	домов.

Совету	Министров	Республики	Каракалпакстан	и	хокимиятам	областей	
в целях предупреждения сокращения земель сельскохозяйственного назначе-
ния в срок до 1 января 2026 года обеспечить освоение новых земель согласно 
приложению	№	7*	площадью,	равной	5-кратному	размеру	площади	орошае-
мых земельных участков, категория которых изменяется в соответствии с 
настоящим Указом.

Установить, что новые земельные участки сельскохозяйственного назна-
___________________

*	Приложения	№№	6	—	7	приводятся	на	узбекском	языке.	
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чения	признаются	освоенными	после	принятия	их	на	учет	в	установленном	
порядке Агентством по кадастру.

21.	Министерству	экономики	и	финансов	совместно	с	другими	заинте-
ресованными министерствами и ведомствами в трехмесячный срок внести 
в	Кабинет	Министров	 предложения	 об	 изменениях	 и	 дополнениях	 в	 акты	
законодательства,	вытекающих	из	настоящего	Указа.

22.	 Республиканскому	 штабу	 по	 контролю	 и	 координации	 реализации	
государственных программ вести строгий контроль за своевременным и ка-
чественным осуществлением строительства многоквартирных жилых домов, 
ежеквартально	вносить	информацию	в	Администрацию	Президента	Респуб-
лики Узбекистан.

23.	Возложить	на	 заместителей	Премьер-министра	А.Ж.	Раматова	и	
Д.А. Кучкарова, председателя Центрального банка Т.А. Ишметова, а также 
Председателя	Совета	Министров	Республики	Каракалпакстан,	хокимов	об-
ластей	и	 города	Ташкента	персональную	ответственность	 за	 эффективную	
организацию	исполнения	настоящего	Указа.

Контроль за исполнением настоящего Указа, а также осуществление 
координации деятельности ведомств, ответственных за его исполнение, воз-
ложить на Премьер-министра Республики Узбекистан А.Н. Арипова.

       Ïрезиäент 
Республики Узбекистан    Ш. МИРЗИЁЕВ

г. Ташкент, 
21 февраля 2025 г., 

№	УП–26
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ÑÂÅÄÅÍÈЯ 
Министерства юстиции Ðеспублики Óзбекистан  

î сîстîянии ãîсуäарственнîй реãистрации нîрмативнî- 
правîвых актîв министерств, ãîсуäарственных  

кîмитетîв и веäîмств

I. Зàðåãèñòðèðîâàíû:

1. Приказ министра экономики и финансов Республики Узбекистан от 
15	января	2025	года	№	219	«О	внесении	изменений	и	дополнений	в	Инс-
трукцию	по	применению	бюджетной	классификации».

Зàðåãèñòðèðîâàí îò 17 фåâðàëÿ 2025 ã., ðåãèñòðàöèîííûé  
№ 2146-17.

2. Приказ директора Агентства гражданской авиации при министерстве 
транспорта	Республики	Узбекистан	от	22	января	2025	 года	№	3196	 «Об	
утверждении Авиационных правил Республики Узбекистан «Нанесение ре-
гистрационного знака, государственного опознавательного знака и других 
знаков	на	гражданские	воздушные	суда»	(АR-АIR-002)».

Зарегистрирован от 19 февраля 2025 г., регистрационный № 3608.

3.	 Приказ	 министра	 юстиции	 Республики	 Узбекистан	 от	 19	 февраля	
2025	года	№	4-мх	«О	внесении	изменений	и	дополнения	в	Максимальные	
размеры взимаемых плат за дополнительные действия правового и техничес-
кого характера, совершаемые нотариусами».

Зàðåãèñòðèðîâàí îò 20 фåâðàëÿ 2025 ã., ðåãèñòðàöèîííûé  
№ 3235-5.

II. Вûâåäåíî èç ãîñóäàðñòâåííîãî ðååñòðà:

1. Приказ начальника Государственной инспекции Республики Узбекис-
тан	по	надзору	за	безопасностью	полетов	от	27	июня	2016	 года	№	81-Н	
«Об утверждении Авиационных правил нанесения регистрационных знаков, 
государственных опознавательных знаков и других знаков на гражданские 
воздушные	суда	(АП	РУз-44)»	(рег.	№	2811	от	14	июля	2016	года),	а	также	
изменений	к	нему	(рег.	№	2811-1	от	29	декабря	2017	года).

Вûâåäåí èç ãîñóäàðñòâåííîãî ðååñòðà îò 19 фåâðàëÿ 2025 ãîäà.

Íастîящие äîкументы вывеäены из ãîсуäарственнîãî реестра в 
связи с внесением изменения в закîнîäательствî и/или принятием 
нîвых нîрмативнî-правîвых актîв.
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